


Tako, kaloe so vsi ti Sticie seeéni, e bahko

vesela vsa Vasa dewzina, te (i za Bo-

2 dacujete blago za obleks, plasie,

pecils in deugo, ki ga poceni nabavite
pei tvedki
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Kar se prié¢akuje od zares
dobre lepotilne kreme, odli-
kuje novo Elida Ideal-kremo.

Ona se vleze hitro v koio — ne
omasti in ne lepi — napravi koZo .
mehko kot svilg, je idealna podlaga
za puder. Ker ima v sebi ,hama-
melis virginica” je njen uéinek
se veéji. Elida |deal-krema od-
pravi majhne poikodbe na polti,
neéistoto in velike koZne znojnice.
Ona varvje koio pred prahom, ve-
trom in slabim vremenom in naredi,

da je negovana, kakor je treba.

N OV A

ELIDA @ KREM A
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Ljubezen In
prijateljstvo

Misii.

Liubimec je v marsi¢em podoben
prijatelin. Toda iz tega ne smemo
morda sklepati, da imata ljubezen in
prijatelistvo kaj skupnega. V resnici
je nasprotno!

Bistva prijateljstva so stanovitnost,
dolgo trajanje in neomajnost. Bistva
liubezni so vnema, nepreracunljivost
in hlastno narascanje in upadanje. Pri-
jatelistvo temelji samo na sebi in se
kon¢a samo s smrtjo. Ljubezen Zre
samo sebe in se konca, Ce je bila ve-
lika, v sovradtvu, in v prijatelistvu,
¢e je bila majhna. Toda oboje — so-
yvrastvo in prijatelistvo — nimata z
liubeznijo druge zveze, kakor to, da
ji sledita. Kakor po deZju stalno ob-
latno ali stalno vedro nebo.

Prijatelj ie pravi¢en v svojem pri-
znanju in v svoji odklonitvi, liubimec
pa je Kriviten v svojem prizpanju in
v svoii odklonitvi.

Ljubimec ni ne prijateli ne sovraZ-
nik ljubljenega bitja: je samo ljubi-
mec, in to je dosti vet ali pa dosti
manj.

Namen ljubimca je, da bi prisel
ljubljenemu bitju Cedalie bliZe. Namen
prijatelja je, da bi v bliZini ostal.

Prijatelj je miren, ker ni v razmer-
ju med dvema prijateljema niCesar,
kar bi bilo treba izpreminjati. Ljubi-

mec je neumoren in misli zmerom na
izpremembe.

Resni¢ni ljubimec le podoben pra-
vemu prijatelju v tem, da hoce svo-
jemu najljubSemu bitju storiti dobro,
ga dvigniti in osretiti. Toda prijatelj
dela to po zakonih prijatelistva, ljubi-
mec pa po zakonih ljubezni. Prijatelj
hote obogatiti prijatelja enkrat za
vselej. Ljubimec pa hole obogatiti
liubljeno bitie za dobo liubezni, ka-
tere konca si ne more in ne upa mi-
sliti, ko pa se bo zanj tudi vse drugo
konéalo. Ljublienemu bitiu polaga vse
zaklade sveta pred noge, zanj klati
zvezde z neba, vse srce mu da, toda
vse to samo na posodo in ,odpoklic’

Prijatel] nima nobenega neporavna-
nega raCuna s prijateljem, ljubimec pa
je neizprosen upnik in dolZnik.

Prijatelj hole hvaleZnost zmanjsa-
ti, ljubljenec pa jo hofe kopititi, Pri-
jatelj dela to, kar se mu zdi pravilno,
ljubimec pa izsiljuje to, kar se mu zdi,
da bi morda utegnilo biti pravilno.
Prijatelj hoCe prijatelistvo ohraniti,
ljubimec pa ljubezen povecati.

Prijatelj pazi, da nihe drug ne sto-
ri njegovemu prijateliu kaj hudega;
lijubimec pa pazi, da ljubljenemu bit-
ju ne naredi nihe ni¢ dobrega.

Kajti prijatelj hoCe biti prijatel], lju-
bimec pa hole biti vse. Zraven sebe
ne trpi ne moskega ne Zenske, ne
Boga ne Cesa drugega.

Prijatelj uboga kakor vojak zakone
zvestobe in dolZnosti.

Ce se ljubezen koné&a, lahko posta-
fie iz liubimca prijatelj ali sovraZnik.
Toda ljubezen sama se ne more ni-
koli izpremeniti v prijateljstvo ali so-
vrastvo: oboje, prijateljstvo in so-
vrastvo, sta samo naslednika, dedica
po smrti ljubezni,

NEVERJETNO, TODA RESNICNO...

Clovek bi lahko dosegel starost ti-
sot devet sto let, ¢e bi se mu posres
Cilo znizati telesno toploto na osem
stopinj Celzija in jo ohraniti.

*

Ce bi se prirodi posrecilo sedem-
najstkrat povecati vrtenje zemlje, bi
bilo vse ob ravniku brez teZe.

L ]

Ko je slavni fizik Newton, ki je
prvi odkril zakon teZnosti, Studiral le-
ta 1660, na vseudlilis¢u v Cambridgeu
na Angleskem, pogosto ni imel kaj
jesti. Leta 1832. je placal angleski lord
Shrewbury za en sam njegov zob 16
tiso¢ frankov.

Leta 1609, je odkupila Nizozemska
zapadno-indska druzba od Indijancev
otok Manhattan, kier se nahaja dan-
danes trgovsko sredis¢e Newyorka in
kjer je treba vsak najmanjsi prostor-
¢ek prepladati z zlatom. Za ves otok
je dala 2000 dinarjev sedanje velja-

. ve in steklenico Zganja.
™

Pri Indijancih plemena Yaruro ne
sme moZ nikoli govoriti s svojo ta-
§¢o. Prijetno, kaj?



Na-
predek
nase
Industrije

Ce govorimo o napredku naSe industrije, moramo v prvi vrsti izpregovoriti nekaj besed o nasi
stari renomirani firmi: Kolinski tovarni cikorije, d. d. v Ljubljani.

Ze od leta 1909. naprej smo imeli priliko obludovati energijo, s katero se je to podjetjie po-
Casi, vendar sigurno razvijalo in po svetovni vojni z zaCetnim delom vztrajno nadaljevalo. Bili
so takrat teZki Casi za vso naSo industrijo, vendar je Kolinska z marljivim in racionalnim delom
v L. 1922. popolnoma preuredila svoj obrat, dopolnila tovarno z novimi zgradbami in jo opremila
s stroji, ki garantirajo prvovrstno blago.

Toxarna izdeluje vse vrste kavnih dodatkov, posebno znano ,Kolinsko cikorijo“, ,Redilno
kavo" s srcem, ,Figovo primes® itd.

Pogon je urejen po najnovejsih pravilih tehnike ter zna3a kapaciteta tovarne do 180 vagonov letno.

Kolinski kavni dodatek vsebuje prvovrstne hranilne snovi ter je vsled tega zelo zdrav in oku-
sen pridatek za kavo.

Ngéa sotrudnica si je pred kratkim ogledala to tovarno in je mogla le z zadovoljstvom kon-
statirati, da vlada vsepovsod najlepsi red in res vzorna snaga.

To podjetje spada sedaj med na3a najbolj solidna domada podjetja in zasluZi, da se njegovi
izdelki ¢im veC uporabljajo in priporogajo.

Ce 8e ne ves

Ena najnevarnejsih strupenjad je
¢rna mamba, ki Zivi v JuZni Airiki.
Njen ugriz je zmerom smrten. Clo-
vek umre Ze po dveh do sedmih mi-
nutah, bik ez petnajst minut in osel
&ez pol ure. Sest velikih psov, ki so
jo napadli in raztrgali, je opikala,
preden je poginila, in niihovi gospo-
darji niso mogli resiti nobenega iz-
med njih, Se za steklenim oknom svo-
je jee v londonskem zooloikem vr-
tu, kamor so jo lani prvi¢ prinesli,
se ta kaa vselei vzpne in zasika,
kadar se pribliza kakS$en obiskovalec.

#*

Aneldate

Hudo kesanje.

V prejSnjem stoletiu je neki angle-
§ki Casnikar v svojem listu vedkrat
hudo napadel anglesko poslansko
zbornico. Zbornica je zato zahtevala
kazen in sodiiCe je &asnikarja obso-
dilo, da mora uZaljene poslance kleCe 1
prositi odpuianja.

Na slayvnostni seji se je to tudi zgo-
dilo. MoZ peresa si je s strasno po-
niznim glasom izprosil odpuséanje.
Potem je vstal. Iz Zepa je vzel §Cetko
in si z njo odistil prasne madeZe na
kolenih ter wvzkliknil, da so ga vsi
Culi;

sBog mi je pri¢a, da Se svoj Ziv dan
nisem bil v tako umazani hiSil«

Kaj je komu najljubse.

Predsednik Masaryk je neko& spre-
jel odposlanstvo Ceskih knjizevnikov.
Med njimi je bila tudi pisateljica (ia-
briela Preisova. Med pogovorom je
dejala Preisova:

»Nikoli ne bom pozabila vadega pre-
davanja, ki ste ga imeli v Hodoninu
leta 1910. Takrat sem vam dala Sopek
vijolic, ki ste ga med predavanjem
vetkrat poduhali. To je bil zame, go-

Cutex se proizvaja v barvah, ki se prilegajo
k wvsaki obleki iz Vaie garderobe, od sporine

Zadnje Case je Simpanz Jiggs eden
najbolje placanih igralcev v Holly-
woodu. Po pogodbi dobiva njegov go-
spodar zanj vsak teden Stirideset ti-
so¢ dinarjev.

- obleke pa do veferne
toalete, Eer daje celemu
unsamblu poseben #ik.

Polzkusite Cutex, od-
stranjevalec laka. V na-
sprotju z grobimi wvrsta- *
mi acetonskih odstranje”
valcev varuje ko#ico na
nohtih, da se ne sudi, in
nohte same, da se ne
krhajo.

CUTEX

V Kasselu so nekol vse Zenske, ki
so bile prepirCne, zaprli, &e so bile
stare ali mlade, porolene ali samice.
V jeCi so ostale do tistega dne, ki je
bil dolofen za kaznovanje. Takrat so
jih poloZili v veliko ko3aro za perilo

Generalni zastopnik: M, NEUMANN,
parfumerija na wveliko,
Zagreb, Bolkoviceva ulica 44.

in jo tako dolgo spusali na vrvi v
ribnik, ki je bil zraven jele, dokler
se ni Zenska zaobljubila, da se bo po-
boljsala.

spod predsednik, nailepsi in najljubsi
spomin.. .«

»Jaz se teh podrobnosti Zal ne spo-
minjam veé,« je odvrnil Masaryk, »to-




Z zimskim perilom

je treba ravnati posebno previdno

Zimsko perilo je bolj debelo in gosto tkano, pa za-
ostanejo bas zato v njem razne kali, ako je slabo
oprano. Yzemi Schichtov Radion! Pri kuhanju razvija na
milijone kisikovih mehurtkov, ki prodirajo skozi perilo .
ter ga temeljito operejo in razkuZijo.

Schichbw

RADION

pere sam!

da — ali se vi, gospa, $e spominjate,
kaj sem tam predaval?«

»Tega se'pa Zal ne spominjam vec,«
je odvrnila ona.

»Vidite, in to je bilo eno moijih naij-
lep&ih in najljubsih predavani,« je mir-
no dejal Masaryk.

£

Nekoé je priSel k Voltaireiu mlad
pesnik in ga prosil, da bi mu ocenil
njegove pesmi, Voltaire ga ni zavrnil
in mu je rekel, naj jih nekaj predita.
Pesnik deklamira kitico za kitico, brez
konca. Voltaire pa neprestano snema
svojo Cepico z glave, brez konca, Na-
zadnje se pesnik vendarle ustavi in
vprasa: »Kaj pa prav za prav pocne-
te s svojo Cepico?« »Veste,« mu od-
govori Voltaire, »simam navado, da se
vedno odkrijem, kadar sreCam stare-
f£a zZnanca.«

-

Aleksander Dumas oce je sedel z
nekim znancem v gledalis¢u pri pre-
mieri svojega komada, Pa ga povpra-
$a znanec: »Ali ste bili vera] v gle-
dalis¢u?« Tisti dan so namred pred-
vajali neki Soumeljev komad. »Da,
ni¢ posebnega,« odgovori Dumas,
smnogo ljudi je med predstavo zaspa-
lo.« Tedaj ga tovari§ sune s komol-
cem: »Poglejte, tudi med vafo pred-
stavo je nekdo zadremal.« »Motite se,«
se nasmehne mirno Dumas, »ta je Se

od vleraj.«
L]

Ko se je Stendhal postaral, so ga
hoteli njegovi prijatelj oZeniti. On je
to zvedel in je kmalu nato ob neki
priliki izjavil: »Dvoje sem ljubil na
svetu: Zenske in svoje samstvo. Prvo
sem izgubil, zdaj mi privo&lite vsaj
Se drugo.«

Francoski statistiki so izralunali,
da je prespal &lovek, ki je zZivel 50
let, 5000 dni. Delal je 6500 dni, hodil
800 dni, 4000 dni se je zabaval, 1500
dni jedel, 400 dni pil in bil 500 dni
bolan. Pojedel in popil je 17.000 fun-
toy kruha, 16.000 funtov mesa, 4600
funtov sofivia, jajc in rib, 400 veder
vina, piva, Caja in kave in 1600 ve-
der vode.

V Ameriki prihajajo deZniki iz mo-
de. Leta 1929, so jih prodali e za 29
milijonov dolarjev, predlanskim pa le
§e za pet milijonov.

Na dolgih progah v ameridkih Zdru-
#enih drZavah greste zdaj lahko kar
v vlaku k zobnemu zdravniku. .Vsi
razkosni ekspresi imajo poseben od-
delek, kjer ordinira zobni zdravnik.

V Angliii uporabljajo ko&Cice bre-
skev za izdelovanje pudra.

Pri starih Grkih je bil orel Cevsov
sveti pti¢, glasnik in spremljevalec
oceta bogov. V grikih pravljicah o
bogovih je imel pomembno vlogo. Sta-
ri Perzijci so imeli orla za svoje voj-
no znamenje. Velikega zlatega orla z
razprostrtimi perutnicami so namrec
nosili na ¢elu armade. To navado so
od njih prevzeli stari Egiptci. Pri Rim-
ljanih je bil z bliskom in kijem obo-
roZeni orel Jupitrov simbol. Dobimo
ga na starih denarjih, Zezlih in Cela-
dah.

Nekatere mravlje lahko brizgnejo
svoj strup 60 centimetrov visoko.

Nilski krokodili so popreéno po
sest metrov dolgi, nekateri doseZejo
pa celo deset metrov.

MoZgani ¢ebele tehtajo komaj 1/174
Cebeline teZe, moZgani majskega hro-
$¢a pa celo le 1/3500 njegove teZe.

Sobna muha zakrili vsako sekundo
tristokrat s perutmi.

NajdragocenejSa in  najredkejsa
znamka na svetu je iz&la leta 1856.
v Britanski Gvajani. Ohranila se je
menda v enem samem izvodu. Zdaj
se nahaja v lasti vdove slovelega
zbiralca Hinda iz Utice v ameriskih
ZdruZenih drZavah, ki jo je kupil leta
1922, na draZbi Ferrarijeve zbirke v
Parizu za dva in pol milijona dinarjev.

Nedaleé od Stockholma se morsko
dno pocasi dviga, in sicer za dva me-
tra v sto letih. Pred kratkim pa je
postalo to dviganje Se hitrejie. Ze
zdaj se vidi pod morsko gladino na-
stajajoci polotok.

V Cikagu imajo kino za tiste, ki
slabo slisijo. Ta kino je odprl podje-
ten mozak, ki je bral, da je v mestu
30.000 naglu$nih ljudi. Vsak stol ima
posebno pripravo, ki naglu$nim omo-
goa, da razumejo dialog v filmu.

Kri potrebuje petnajst sekund, da
obkrozi telo. Tako se torej Stirikrat
na minuto vrne v Srce.

Slepe,Zenske, ki kuhajo, si pri delu
pomagajo s sluhom. Zato so morali
zavod za slepce, kijer so opravljali
vsa dela bolniki sami, prenesti iz ene
najZivahnejsih londonskih ulic v tiho
predmestje. Cestni ropot je namreé
slepce motil, da niso tako dobro sli-

Sali, kakor je bilo za niih delo po-
trebno.

Jastogova samica leZze 50,000 do
75.000 jajc, ki potrebujejo deset me-
secev, da se izleZejo. Ves ta Cas ijih
nosi jastogova samica S seboj na
spodnjem delu telesa.,

V ZdruzZenih drZavah Amerike po-
rabijo vsako leto nad 4 milijarde do-
larjev za zabavo. Otroskih igrac pro-
dajo trgovine za 75 milijonov dolar-
jev, teniskih loparjev in drugih sport-
nih potrebs¢in za 6 milijonov dolar-
jev. Fotografskega materiala se pro-
da na leto za 250 milijonov dolarjev,
torej za ve¢ kakor znaSa na$ vseletni
drzavni proradun. Samo za Semenie
cvetic izdajo ljudie 7 milijonov na le-
to, za cvetice same in za Sopke pa
nad 200 milijonov dolarjev. Glasbil
prodajo trgovei za 23 milijonov, pasje
hrane pa za 40 milijonov dolarjev.

Najmanjsi radijski aparat je napra-
vil neki sedemnajstleten Rus. Aparat
je visok komaj pet, Sirok pa ni niti
deset centimetrov. lzumitelj trdi, da
je sprejem odligen,

Londonski zoolodki vrt obise na
leto popreéno 1,640.000 ljudi.

V krvi moskega je 75 odstotkov, v
7enski krvi pa 80 odstotkov vode.

Nojevo jajce tehta navadno malo
manj kakor dva kilograma,

Restavraterji po vsem svetu obupu-
iejo, ker jim dame pomaZejo vse pr-
tite z ustnim rdeCilom. V mnogih
newyorskih restavrantih so Ze uvedli
gpet prtice iz svilenega papiria, ki se
po uporabi zavrZejo.

Za varnost na morju. -

V zadnjih letih so bili vedno pogo-
stejdi pozari na parnikih. Zdaj je pa
znan francoski inZenjer napravil na-
¢rte za ladiiske kabine, ki bodo po-
vsem varne pred ognjem. lzdelane
bodo najved iz jekla. Nalrte so pre-
izkusile in kupile najvelie francoske
ladjedelnice in jih bodo ob prvi pri-
liki tudi prakti¢éno uporabile.

Y 26 urah &ez Ocean.

Ameriska National Aeronautic Cor-
poration je narofila pet veleletal, ki
bodo opravljala stalno sluzbo na pro-
gi London—New York. Letalo bo ime-
lo okoli 60 ton in bo opremljeno s
Stirimi Dieselovimi motorji, ki bodo
Eroizvajali 6000 HP. Imelo bo 25.000
ilogramov nosilnosti in bo preletelo
svojo pot v 26 urah,



GOSpa ] Ne bodite neprijateljica sama sebi!

Mar res ne veste, da je

HERSAN:Caj

pri obolenjih Zelodca, jeter in ledvic dobro sredstvo?

Obolenja ob premeni in bolefine pri mese&nem perilu (men-
struaciji) ublazi Hersans&aji

Ali Vas ovira debelost? Ali hotete biti vitki?

Potem pijte Hersan-&aj!

Cemu bi trpeli boledine zaradi revmatizma in protina, &e
ni treba?

Hersans&aj je sredstvo, ki Vam labko olaj%a muke.

Hersan:&aj pomaga pri poapnenju Zil (arterioskleros)) in
zlati zili (hemoroidih).

Hersan:Caj se dobivav wseh lekKarnah.

Zahtevajte brezplaéno broSuro od tvrdke

Radiosan, Zagreb, LopaSiceva ulica 6.
Reg. min. soc. pol. in nar zdr. §tev. 19.434/3,

Smrt fizika izumitelja,

= k. 1
o W~ = e

Lepota oblik

povzdignjena s svetlobo in
odbleskom, se zdruZuje z na-
kitomm cvetodega cvetja v iz-
razito lepoto.

Prav tako pozZivljajo sijajni

V brzovlaku Pariz—Boulogne je na
potu v domovino umrl za sréno kapio
kanadski fizik prof. Sir John M* Len-
nan. Svojéas je iznaSel tehni¢no pri-
dobivanje helija, ki je dandanes edini
plin, ki ga uporabljajo v Ameriki za
polnjenje zrakoplovov. Kakor vemo,
ima helij, Ceprav je Se enkrat teZji
od vodika, to prednost, da ne gori. M’
Lennan je obenem odkril tudi vaZnost
helija v voini industriji in izkonstru-
iral obrambne naprave za nekatere
modele podmornic,

Proti nepismenosti.

Kitajska ima ogromno analfabe-
tov, katerih Stevilo Se na noben
nacin ne da skrciti. Vsi poizkusi so
ostali brez uspeha, $e vedno zna ko-
maj dobra polovica prebivalstva za si-
lo pisati in Citati. Zdai ie kitajska vla-
da sklenila, da bo moral vsak anal-
fabet od 1. maja 1936 dalje placevati
davek, ki bo znasal n, pr. za kulija 7
in pol centa na mesec, kar je razme-
roma dosti; Ce pomislimo, da je ves
kulijev zasluzek velikokrat samo pest
riza na dan.

Dokod sega Tretji Reich,

Ravnatelj nemskega Rundiunka pri
monakovski oddajni postaji je dose-
gel, da je v nemskih radijskih oddaj-
nih postajah prepovedano predvajanije

lasje z odbleskom svojih valovitih kodrov frizuro in obraz. zamorskega jazza in skladb podgbne-

Za plavolaske posebna vrsta Schwarzkopf-
Extra-Blond, po kateri postanejo potemneli lasje arlra Alagen ol cke
SRl auabibiVeaElaa DIRR: | nemska plesna glasba.
Dajtesvojim lasem tak sijaj z redno negos Schwarz-
kopf-Haarglanzem,

ga izvora. Prepoved je utemeljena z
razlogom, naj bi se podpirala samo

Logika.

V dnevniku mladega dekleta je bilo
ki Je priloZzen vsaki vregici napisano med drugim tudi tole:

Schwarzkopf-Extra-Shampoona. »Zakon je zelo prakti¢na red. Greh

se v njem izpremeni v dolZnost.«

SCHARZKOPE-SHAMPOON-EXTRA .o 2o v o

Vred&ica Din 4'60 v Iekarngh, drogerijah in parfumerijah.

poklic to, da bi delali iz ljudi angele!«
»Ne, gospod doktor, — na to se
bolje razumete vi, zdravnikil«

Tujséina.
»Sestrico si dobila, Olga, kako i
je ime?«
»sNe vem. Nobene besedice ne mo-
remo razumeti, kar govori.«

Na lovu,

»Hudirja, pazite. Zadnji¢ ste meri-
li na zaica, zadeli pa mene!«

»No, bom pa izpremenil nadin: me-
ril bom na vas, morda poderem zaj-
Cal.«

Ob petkih in svetkih lahko priprav-
lja§ »JAJNINE«. Primerne so k vsaki
omaki. Pripraviti se dajo s seseklja-
nimi ostanki pecenke, klobase, s so-
lato, fiZzolom, ali kot vloga v postno
in mesno juho. — »JAININE« po-
Zlahtnijo vsako jed.

Kokodje, puarfe, gosje, raije, na-
vadno s strojem (iS¢eno.in &ohano
Vzorel se podiljajo brezplaino in
Jranko [ Dobavlja se v vsaki mnoZini

Telefon $tev. 59, 60, 3, 4

'y

Cene perja zelo zniZane, zahtevajte cenik in vzorce,
ki jih dobite brezplaéno!




ILUSTRIRANA REVIJA

ann

Ze nekaj dni sem potoval z mladim ¢lovekom, ki se
mi je bil pridruzil nekje sredi poti. Nekako samo od
sebe je prislo, da sva si povedala to in ono iz svojega
zivljenja. V mraku tretjega dne, ko sva stopala po $i-
roki beli cesti, mi je Boris — tako je bilo tovariSu
ime — zaupal naslednjo zgodbo:

Bilo je pretekle jeseni.

Boris je Ze dva tedna potoval: ljubki gricki s cerkvi-
cami, topoli in viniCarijami ter zoreCim grozdiem, vmes
dolinice s travniki, paSniki, njivami in manj8imi vasmi,
povsod pa ljudje v delu, veselju in skrbi. Njegovo po-
tovanje je bilo odkritje novih lepot in resnic, novih
krajev in ljudi, pesem in misel.

Sobotnega popoldne je prispel v vas ob reki. Na prvi
pogled ni¢ posebnega: 8iroka umazana reka, cez njo
brod s starim hrodnikom, onstran reke gozd, tostran
pa kakih dvajset skromnih ko¢ s cerkvijo in Solo v
sredi, izven vasi pa velika grasCina.

Ze je bil konec vasi, ko mu pride nasproti dekle nje-
govili let. Korak mu je obstal. Stirinajst dni je Ze bil na
poti, videl je po griCkih vrste topolov, ki so ob solnd-
nem zahodu stali tam kot vteleSeno hrepenenje zemlje
po solncu, videl je... a, kaj vse je videl! A taksSnega
dekleta ni videl.

Nenadno se mu je zazdela celo vas lep$a in zanimi-
vejda. Cez nekaj korakov je ustavil Zensko, ki je §la
na polie:

»Kdo je onale gospodi¢na?«

»To so naSa Marta, dobra dula, kakr$ne ni pod soln-
cem. Z vsakim clovekom so domadi, kakor da niso bili
v Solah.«

Okrenil se je po cesti navzdol. Pred Cetrt ure se je
bil odlo¢il. da mora priti do vecera na vsak nacin v na-
slednjo vas, a zdaj se mu to ni zdelo ve potrebno in
vazno. Se teden dni bo na potu, nikamor se ne mudi.
In vrnil se je v vas.

Komaj je prisel ¢ o pravem ¢asu na brod, kamor je
bila stopila tudi ona. Pri¢el je pogovor. Ko sta bila Cez
reko, se ii je pridruzil. Sla se je kopat.

V modri kopalni obleki je bila Se lep8a. Visoka, vitka,
skoraj bronastega obraza, oi sinjih ko nebo. Ves Cas
je govoril. Vse mogoce. A ko ji je izrekel nekaj laska-
jocih besed, je zamahnila z roko:
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»() tem pa Kar molcite! Ni¢ vam ne verjamem !«

Hotel je ugovarjati, a prijela ga je za roko in poteg-
nila v reko.

»Plavajva rajsi. Kdo bo prej Cez7«

Spustila sta se v valove. Reka sicer ni bila deroca, a
vendar je tekla tako naglo, da je Boris komaj obdrZal
enako razdalio med seboj in njo, ki je plavala lahkotno,
smehljaje se, ne da bi jo bilo izpodnaSalo. Bila je mnogo
prei cez kakor on. Potem sta plavala nazaj. Zdaj je Se
boli zaostal. Kar sram ga je bilo.

»Vidite, pa pravijo, da Zenske ne zmoreio toliko, ko-
likor moski. Jaz jo preplavam po trikrat na dan, vca-
sih celo Stirikrat.«

Bila je ponosna na svojo moc¢. Legla je vznak in se
vsa predala solncu. Odpela si je na ramenih kopalno
obleko. Sploh je ravnala, kakor bi njega, ki je sledil
vsakemu njenemu gibu, ne bilo ob niei. A Boris je
vendar opazil, da ¢uti, kako jo ob&uduje, in da ji to
dobro de.

Dolgo Casa sta molcala, potem je Boris vendar iz-
pregovoril:

sLjudje vas morajo imeti radi.«

»Zdaj Ze, a neko¢ je bilo drugace.«

»Kako?«

sAh, kaj, pustimo to, solnCiva se rajdil«

A kljub temu je Boris do mraka zvedel njeno povest.

Martina mati je bila v svoii mladosti najlep%e dekle
v vasi, a tudi najrevnejSe. Hodila je na delo, kamorkoli
so jo povabili. Najve¢ v grascino. Ce ie oskrbnik katero
vzel, je gotovo njo. To je liudi jezilo. Se boli pa, da
ji je dajal najlazja dela. Docim so drugi kopali v vino-
gradu, izkopavali krompir, je ona plela v gras¢inskem
vriu. In ni¢ Cudnega ni bilo, da je kmalu zanosila, Zdaj
so planili nanjo. Najprei domadi. OCe jo je pretepel do
nezavesti; v vasi je ni hotel nihée vel sprejeti na delo.
Nezakonski otrok! In Se s poroenim moZem! Vascani
so pljuvali pred njo in ji metali v obraz naignusnejse
besede. Njen ¢as ni bil blagoslovlien, marvel preklet.
Po porodu ni bilo ni¢ bolje. Ze nekaj dni nato je morala
opravijati naijteZja dela. Tudi otroka, Marte, ni iaral
nih¢e. Naposled se je odloila in Sla v mesto, Oprav-
liala je razne sluzbe, trpela pomanikanje, samo da je
Marto lahko dala v Sole. Marta je koncala niZjo srednjo
folo in prestopila na uciteliisée. Zdaj so vabili Marto
na materin dom, kamor njena mati ni stopila petnajst
let. Marta se dolgo ni odzvala povabilu. Slednji¢ je
gla, da bi videla vsa vas, da se je nezakonski otrok,
ki so ga podili od hie, povzpel tako visoko kakor Se
nihce v vasi. Teden dni je bila doma, pa so jo Ze klicali
sdmo »naa Marta«. Vabiil so io k vsaki hisi, vsakdo
ie hotel izpregovoriti z nijo lepo besedo. Niso je mogli
prehvaliti. Celo njeno mater so hvalili. Marta je bila
sretna: 7e od nekdaj si je Zelela, da bi mogla svoii
materi v domadem kraju, kijer je pretrpela naive¢ krivic
in goria, povrniti ugled, jo tako reko¢ oprati in poka-
zati, kakréna je v resnici, Katera druga je toliko pre-
trpela za svoiega otroka? Katera je pripravila svojemu
otroku tak&éno bodotnost? — Marta je prihajala odtlei
vsako leto v Vrbje na poditnice. Postala je srediiCe
vsega Zivlienja na vasi. Kar je ona dejala, to je obve-
ljalo. Bila je neprestano v druZbi, tudi v fantovski, a
nihde ni vedel ni¢ slabega o njej. Po treh letih je prisla
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s svojo materjo. O, kako so jo sprejeli! Mati je bila
srefna kakor Se nikoli.

»A to % ni vse, kar hoCem,« je vzkliknila Marta,
sedla na obreZje in se ozrla proti vasi. »Moja mati je
prevel pretrpela zame. V oCeh naSe vasi jo moram tako
povzdigniti, da nih¢e ne bo videl najmanjie sence v
njenem Zivljenju. Holem pokazati, da se ni ni¢ pre-
gresila s tem, da je rodila nezakonskega otroka. Nikoli
jii ne sme nihée Steti tega v zlo.«

»In kako boste toc dosegli?« je vprasal Boris, pre-
vzet od niene zgodbe in odloénosti, ki so jo razodevale
njene besede.

»Kako? To bo tezko, a mislim, da bom zmogla, ne
da bi izgubila dve stvari. Prvi¢: svobode. Mati je vse
Zivlienje trpela, a svobodo si ie znala ohraniti. Jaz ne
trpim pomankania, zato si jo 3e laze lahko ohranim.
Ne sovrazim moskih, ne, a ne maram biti odvisna od
njih. In drugi¢: mati mi je Se vedno vsa moja lju-
bezen, Ceprav mi je umrla Ze pred dvema letoma. A
vedno boli ¢utim potrebo, da bi prenesla to svojo lju-
bezen na nekoga, ki bi Zivel, na bitie, ki bi mu lahko
posvetila vse svoie Zivlienje, kakor ga je moia mati
samo meni in nikomur drugemu. To bi pa mogel biti
samo otrok. Nezakonski otrok. Tako bi doZivela mate-
rino ljubezen %e enkrat, a z druge, z materinske strani.
Na ta nadin bi nailepSe oprala materino Cast, obenem
pa bi bilo plemenito maséevanje. Saj bi jaz, ki sem
tem ljudem vse in kateri niCesar ne zamerijo, storila
nekaj, kar je bilo vzrok, da so z mojo materjo tako
grdo ravnali. PrepriCana sem namreé, da bi se jim ta
moj Cin ne zdel ni¢ grdega in pregrednega, da bi tudi
potem bila zanje to, kar sem. Tako bi ljudem dokazala.
da moja mati ni ni¢ zagreSila, marved oni — wvaS¢ani,
ki so jo preganjali in ji grenili Zivljenje.«

Boris se je hotel nasmehniti, a se ni mogel. Marta
pa je gorele nadaljevala:

»Da, otroka hoCem. A dati bi mi ga moral mo#, ki
bi mi obljubil in prisegel, da ne bo nikoli in nikdar
povprasal ne po njem in ne po meni. Bil bi ofe otroku,
ki bi ga ne smel nikoli videti. Tudi jaz nisem videla
nikoli svojega oleta.«

Marta je legla in zaprla oli. V zlatih laseh so se ji
lovili zadnji solnéni Zarki. Bila je zelo lepa: Boris Je
trgal travo ob sebi in strmel vanjo. Roka mu je drhtela.
Nekaj ¢asa je neodlo¢en sedel ob njej, naposled pa je
polozil svojo roko v njeno.

Zmracilo se je. Pod njima je pocasi tekla reka in
tiho Sumela. Iz bliZnjih vinogradov je segala pesem
¢rickov. Lep, topel poletni vecer je bil. Nebo je po-
stajalo temno sinje. Kmalu so se prikazale prve zvezde.

Njena roka je v njegovi zaCela narahlo drhteti. Boris
s¢ je sklonil nad Marto. Odprla je oCi: poletna not se
je zalesketala v njih.

V prvi zori je bil Boris sam.

Izprva je hotel v vas, da bi poiskal Marto. A se je
premagal. Zaradi sree, ki jo je doZivel, ni hotel skaliti
njene. Tudi pozneje mu je njegova nenavadna obljuba
branila, da bi ji pisal, jo poiskal in Ji razodel, da mu
je brez nje Zivlienie pusto in dolgocasno. Niti tega ne
ve, Ce je res ole, —

To je bila njegova zgodba.

Naslednji dan bilo je v majhnem trgu — pa sem
Borisa zgresil. Iskal sem ga, a kakor bi se bil vdrl v
zemljo.

Premisljeval sem, kam naj krenem. Marta, CudeZno
dekle, mi ni $la iz spomina. Krenil sem spet proti reki,
od katere sva se bila na tovariSevo Zelio oddaljila. Nato
pa_sem nadalieval pot ob reki navzgor.

Cez dva dni sem prispel v Vrbie. Takoj prvega ¢&lo-
veka sem vprasal:

»Ali je gospodiCna Marta doma?«

S0 doma, sol« mi je potrdila stara Zenica. Ko je
opazila, da bi rad zvedel Se¢ kaj ved, me je ndtanCneJc
pogledala in vpraSala:

»Jih gospod poznajo?«

»Seveda. V Sole sva skupaj hodila,« sem se v tre-
notku zlagal.

»Tako, tako,« je zmajala starka z glavo, nato pa na-
dalievala:: »Dobri so nasa Marta, zelo dobri. Nikoli

ni bilo Cuti ni¢ slabega o njih. Zdaj pa jih je tako hudo
zadelo. Bog se jih usmili. Clovek res ne ve, kie ga
¢aka zlo. Otroka imajo, otroka brez pravega oceta. Vi-
dite, predobri so bili, pa se jim je zgodilo.«

Drugega od starke nisem mogel zvedeti, zato sem
ustavil Se dekle, ki je prihajalo s polja:

sMarta? Onale hiSa za cerkvijo. Ob popoldnevih Ze
vstaja.«

Ker je bila zgovorna, mi je povedala Se to in ono;
za slovo pa se je nasmejala:

»()dsleji menda ne bodo ljudje drugih deklet, ¢e se jim
bo prigodilo kaj podobnega, tako obrekovali in jih pri-
Stevali k najvedjim gre$nicam. Ce se je Marti zgodilo,
se lahko Se wvsaki drugi.«

Bil sem Ze tik hi%e, ki mi jo je oznalilo dekle. Nekaj
Casa sem se obotavljal, naposled sem pa odprl majhna
lesena vratca in stopil na trato pred hifo. Tedaj sem za-
gledal ob vratcih v vrt mlado Zeno, veselo se smehliajoCo
otrotiCku, ki je vekal na veliki blazini ob njej. Se isti
hip sem zagledal vodnjak. Zaprosil sem za kozarec vo-
de. Komaj je Marta od§la — bila je ona, na prvi pogled
sem jo spoznal , je zalel otrolitek jokati na glas.
Pristopil sem in ga izkuSal potolaZiti.

»Hotel sem ga prevariti, a se ni dal,« sem dejal Marti,
ko se je vrnila z vodo.

»Kako?« se je nasmehnila Marta in vzela otroka v
narocje, kier se je kmalu umiril.

»lgrati sem hotel nijegovega odeta, pa Je spoznal, da
nisem pravi.«

Tedai je Marti zamrl nasmeh, tudi pogled se ji je
skalil. A izpregovorila ni niCesar.

Nisem vedel, kaj naj %e refem. A tudi oditi nisem
mogel. Ker sem Ze predolgo molle stal pred njo, sem
kar tako dejal:

sLep otrok. Podoben je nekemu mojemu tovariSu.«

Zdajci so Marina bleda lica Zivo zardela, ofi so ji
ozivele, vsa je vzdrhtela in vzkliknila z glasom, ki ga
ne bom moegel nikoli pozabiti:

»Vi ga poznate?«

»Poznam,« sem dejal ter jo prijel za roko, ker ji je
lice spet bledelo.

Ko sem ji povedal, kar sem vedel, je dolgo molcala.
Naposled pa je priznala s trpko boletino:

»Vse sem premagala, samo netesa nisem mogla: nove
liubezni, liubezni do moZa, ki se je tisto nol porodila
v meni.«

To sem dozivel med velikimi po€itnicami. Aj, kako
lepi ¢asi so bili tedaj! Zdaj pa samo razlaganje, izpra-
gevanje, popravlianie zvezkov in opominjanje dijakov,
ki e vedno Zive nekie ob morju, na planinah, na cesti.
Sola in spet samo Sola!

A pred nekai dnevi sem dobil pismo, ki me je vsaj
za nekaj Casa iztrgalo delu in skrbi. Pisala sta mi ga
Marta in Boris.




sHatut, pripovedui mojemu gostu pravliico. . .«

Miéno dekle, Hatut, je bila, kakor se je videlo, Ze na
to pripravljena. Sedla je k mojim nogam. Komolce je
podprla ob kolena in skrila svojo bradico med dlani.
Diamantno ¢rne oCi so strmele v moje. ZaCela je, ziba-
joCa se sem in tja, Sepetati, kakor da mi poje uspavanko.
Njen nepremiéni pogled, ki se je ves poglabljal v moje
ofi, njen smehljaj in njen glas, enakomeren, Zubored
kakor Zuborenje potoCka, sa zapirali moje trepalnice in
me zagrinjali v nekak neprodiren oblak. O& so se mi
zapirale in nehote sem se zibal sem in tjia kakor Hatut.

Naenkrat je utihnila in izpremenila svoi zibajoCi ri-
tem. Truden sem odprl oéi. DZurha, moj gostitelj, se
je smehljal Hatuti in jo prosil Sepetajoce:

»(Gost mi je kakor brat... Naj te nikar ne bo sram.. .«
 Hatut je bila v zadregi. Zakrila je obraz z rokami
in se rahlo branila. Y

sNe morem... Ne... Sram me je...«

sDekle,« je vzkliknil DZurha, skateri lkon ti je danes
neprijazen?« ;

Tedaj je skocila Hatut kvisku in Et_a;:rahila za strunsko
glasbilo. Nato je spet sedla k moiim nogam in zacéla
peti, tiho, Zuborece:

»Preko doma&ih planin iz otrojiih Ze let
so mi zvezde oznanjale tvoj prihod;
nedolZnost svojo sem ti posvetila,

da bom lahko »cacali« svoj izvrila.. .«

Segel sem ji v pesem:

»Hatut, kaj je to ,cacali'?«

Tam v temmem kotu se je nasmejal Mzekale, Januce
wa je posnemal. DZurha je v smehu gregral kakor vodo-
met. Dekle je planilo vse zmedeno ven.

«DZurha, kaj je to ,cacali'?«

Zopet smeh in zadrega.

»Povedal ti bom, brat moj, povedal pozneje. Ce hodes
spat, ti...«

»Oh, dragi DZurha, prav zaspan sem Ze, prosim te.«

»No, pa pojdi. Posteljiem ti na strehi. Ali se ne boiji§
mraza P«

»Ne, saj imam burko.«®)

DZurha me je spremil po notranjih stopnicah na ravno
streho. Se vedno se je smejal. Ko se je vrnil s strehe,
je %e enkrat pomolil glavo skozi streino odprtino in
zaklical:

»Pa brez strahu, bratec!«

»Kaj naj to pomeni?« sem premislieval, ko sem se
slagil. Ze tri dni namre nisem bil sleCen. »Pred kom
naj bi se strail? Kaj mi npripravlja?«

Lezisée me je Cakalo. Pod njim medvedja koZa, meh-
ka, namesto odeje ovéia koZa in za zglavie tri skupaij
zvite koZe. Legel sem in truden takoj zatisnil oci. Kar
se mi zazdi, kakor da je nekdo tiho, skrbno plazec se,
stopil na streho.

’) ]51|rk1_= koZul,
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Odprem o€i... Temna, tiha no¢. Nedale¢ tam se ne-
premicéno vzpenjajo planine kakor ogromni temni orjaki.
In tam v daljavi stoje kavkaski vrhunci planin v beli
burki, kakor da stoie na straZi. Na temnomodrem nebu
bles¢e nestete zvezde,

Zdaici je padla nekak$na senca na moje lezis¢e. Dvig-
nem glavo in vidim: nekdo se sklania nad menoi.

»Hatut!«

sPst - tiho !«

Dekle je pod burko &isto nago. Motno se zasveti pod
burko rezilo kindZala. Trenotek — in Hatut smukne k
meni pod odejo.

»Hatut! Moja Hatut!«

»Tiho, pravim! Mol&il«

Dekle se zviia in trepeta, da ji beli zobje Sklepetajo
kakor v mrzlici.

»Si ti, Hatut? Kaj hoced s kindZalom?«

»Ne dotikaj se me! Prisla sem, da izpolnim ,cacali’.
Prihajam k tebi, ker si pil z DZurhom iz istega Sre-
brnega bokala in ker si prisegel bratsko prisego.«

Priblizal sem se ji in zaCutil — goli kindzal. Lezal
je med nama in njegov jekleni molk je bil nekaj stras-
nega.

Bilo mi je zdajci vse jasno. Spomnil sem se Hatuti-
nega %epetanja in nijene pesmi, DZurhovega svarila in
tistih cudovito nenavadnih lezginskih obicajev, o ka-
terih so mi neko¢ pripovedovali — o tistem strasnem
.cacaliju': neZznem, ali smrtno strogem obicaju, najvis-
iem izrazu bratske ljubezni dobrododlemu gostu. Se da-
nes ne vem, ali je to samo star barbarski obifaj iz
barbarskih Casov ali nekaj nad&lovedkega, zahtevajo-
tega od tebe nadnaravnih sil. Nekaj boZanstvenega ali
nekaj satanskega? Lezgin podlje gostu svojega plemena
ali s katerim se je pobratil, ponoCi na leZisCe dekle iz
svojega sorodstva. Ali ko se pojavi jutrnja zarja, mora
to dekle oditi nedotaknijeno, nedolZno. Kindzal je strasno
svarilo, meja ki se ne sme prekoraliti. Spoznal sem
zdai, ne da bi mi bilo treba razlagati, muketrpni obiaj
in se Hatute nisem upal dotakniti.

Ko se je zaznala zarja, je vstala nedotaknjena, ven-
dar... ie komaj vstala. Veliki kriZ muceniSkega po-
7elenja sva vzela na svoia ramena in trpela vso noc
do onemoglosti.

Ko je hotela oditi, sem iztegnil ves izmuCen roko
k nji in jo poprosil:

+Ostani, Hatut! Ostani...

Njena burka je zdrknila z nje in padla name. Nizko
je bil Ze mesec tam pri vrhuncih gora. Radovedno so

naju gledale zvezde in Sepetal sem na kolenih, kakor
bi molil:

sNe odhajaj, Hatut!«
»Mrzlo je, ali ne Cuti§?...«

In ogrnila se ie z burko, poliubila me Se enkrat z
utrujenimi ustnicami in odhitela.

pokaZi se...«
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Muski — morda ste kdaj Ze Culi o
njej. To je znamenita ulica v Kairu.
Pravi Orient. Ogromna skupina ba-
zariev. Eno samo dolgo in nepregled-
no skladisée zamreZenih his, prekri-
tih trgovin, arabskih delavnic, Zive-
ga vrvenja, trusc¢a, zadaha iz poslo-
;a’{nic in marsikod smradu po odpad-
ih.

Ne pojdite po ulici Muski!

In vendar morate v ulico Muski!

Morate v bazarje, Ce hocCete spo-
znati orientalsko stran Kaira. Saj na
vse zadnje ni tako straSno. Pod paz-
duho wvas bodo prijemali usluZni
Arabci v belih togah. Mamljivo vas
bodo povabili med zlatnino, vaze in
preproge Zidje in Grki. Zagorel, Cr-
nogled, hipnotizersko skrivnosten pro-
dajalec vam bo Sepetaje ponujal me-
fanice roZnega olja, mamil in &pan-
ske muhe. O, ne samo trdih in od-
pornih Zivcev, marvel tudi zdravih
rok je treba, da se izmuzne§ iz ob-
jema vseh, ki bi te radi obdarili naj-
ceneje z naiizbranejSimi  dobrotami
tega sveta, Najceneje — za tvoje pa-
re. Trgovina je umetnost, je vescina.
Kdor plata preved, je sam Kkriv, ker
ne zna barantati.

Neznansko vse¢ so mi bile prepro-
ste arabske sandale, Stopil sem Kk
trgoveu, imel jih je pred odprto svo-
jo delavnico naveSenih na stotine ka-
kor orjaske rjave grozde. Snel sem
primerne. Koliko? Deset pijastrov.
Pet sem jih vrgel na pult. To je ne-
kaj vet ko deset dinarjev. Cevljar,
bradat kakor anostol. je pocasi od-
majal z glavo., Primaknil sem Se pi-
jaster in kupcija je Lila opravliena.
Z arabskimi sandali na nogah, pod
pazduho pa s Cevlji, zavitimi v pavpir,
sem koralil dalje po Muski, Nihle
veéd me ni nadlegoval, Kdor se po-
niza do arabskih sandal, je skromen
kupec,

So vmes med bazarji velike, gospo-
ske trgovine. ridje jih imajo v pe-
steh, In tam ni barantanja, tam so
cene stalne. lIzlozbe ponujajo zobo-
trebce kakor servise, postelinino ka-
kor rohiStvo. Stojim pred vhodom,
da se razgledam po noiranjosti pro-
strane trgovine. Sivolas gospod, Kre-
pak in cil, sedet za pultom tik ob
vhodu, me rovabi:

Monsieur!... Gentleman!...
Mein Herr! Stopite bliZe, to vas prav
ni¢ ne stane. Spoznali boste irgovi-
no. kakor ji v Kairu ni enake.
Dedec je zanimiv. Ko ima polne ro-
ke opravka, ko mora S&teti denar in
nabadati pladilne listke, pozdravljati
stranke in izroCati zavole nakuplie-
nega blaga, ima dovolj Casa, da Zivo
in zgovorno kramlja s tujcem, ki po-

stopa po Muski v arabskih sandalah.
Pogovarjava se neméko, kako pa.

Ali ste Zid, gospod? — me vpra-
Sa zaupno.

— Obzalujem! Nisem.

— Kaj bi obzalovali! Poveite raj-
§i, Ce niste iz Hitlerieve deZele?

— Obzalujem, tudi ne. Ampak po-
veite mi, ali ste vi Zid?

— Da, gospod, jaz sem turski Zid.
Prepotoval sem ves svet in govorim
osem jezikov. Kako ste rekli, iz Ju-
goslavije ste? Vidite, tam pa $e ni-
sem bil. Poidite, da vam razkaZem
trgovino. Prav niesar vam ni treba
kupiti.

Sla sva naokrog med kupi svilenih
srajc, skozi zenski oddelek, kjer so
temnopolte Koptijke izbirale vonjave
in perilo, med stolpi fesov in slam-
nikov, potegnila sva se nazadnjg z
liftom v gornia nadstropja, med po-
histvo in preproge. Zelo lepo sem se
zahvalil prijaznemu trgoveu, ko sva
vse ogledala. Se me je vprasal, kako
prebivam v hotelu. Da je Cisto, sem
priznal, vendar da 3e brisade smrdé
po olju in po Arabcih, "

— Vidite! — se je razvnel tedaici

saj sem vedel, kaj potrebujete. Bri-
sate ste pozabili vzeti z doma s se-
boj. Nikjer ne boste Kkupili taksnih,
kakor pri nas. Pogleite, prosim, po
pet rijastrov brisata — ali je to kak-
gen denar? Pri treh vam popustimo,
platali jih boste po §tiri pijastre. Cim
ste stopili na egiptska tla, ste vidali,
koliko je prahu v zraku in kako vas
tare vrocina. Potem v hotelu... se-
veda, tujec ste, brisale potrebujete
... Ali vam zavijem? ... Vidite, hva-
lezni mi boste... Zdravi ostanite!

S &evlji in tremi brisaami rod
pazduho sem iskal izhoda iz ulice
Muski.

Na trgu pred muslimanskim vse-
uciliséem El Azharjem &ele svobod-
neje zadiham. Poasi stopam Cez trg.
Na desni ob zapuscenem zidovju sre-
di velikomestnega trusa je majhna
delavnica arabskega lonéarja, ki iz-
deluje vrée in precudne cebulaste va-
ze, rdete in zelene prebarvane, z
okernimi zlatimi znamenji iz korana.
To je vse, kar sem iskal. Najlepsi lon-
Ceni vré izberem.

— Koliko?

— En pijaster.

— Pol pijastra! ponudim polo-
vico, kakor ie obiCaj pri barantapju
v Egiptu. Dobrotno in pomilovalno
so me fpogledale postene loncarjeve
ocCi, .

Platal sem en pijaster, prvi¢ in
edinikrat polno ceno in ni bil goljufan
ne lonéar ne kupec.

Neko¢ rotem spremljam prijatelja
v majhno ljubko trgovinico med obi-

D, Ravljen:

ed trgovci in bazarji v Egiptu

lie svilenih oprav. vaz in servisov.
Nakupoval je prijateli. Ni minilo pet
minut preklianja za cene, Ze so na-
ma sredi najboli srditega besednega
dvoboja postregli s ¢rno kavo in fi-
nimi cigaretami. V takih trgovinah ni-
koli ne opravi§ do kraja. ZaloZene so
z izdelki iz japonske svile, da se ne
mores nagledati. In trgovéeva bese-
da je tako gladka, tako prepricevalna,
da ti izvlete iz Zepa poslednie odvis-
ne solde. Ko samo trene$ z ocesom in
pogledas kaksno stvar na polici, ze
je bistrooki in brzonogi prodajalec
pri nijej — prav po srbskem reku:
Kud ja okom, tud on skokom. Nikier
ni cenejSe kakor pri njem, nikjer fi-
nejse, popustiti ne more niti za pija-
ster, ker je bil prisegel pred Bogom
in pred oblastvom, da se bo drzal
stalnih cen. Ko zapustis trgovino, ko
si Ze stopil ¢ez prag, te potegne na-
saj in barantanje se zacne iznova! K
vragu vsa prisega, iz mosnjicka tvoj
denar...

Ogromno pijastrov izmecejo tujci
po Egiptu. Kakor omamljeni so, vse
se jim zdi poceni, ker so pad hili
prinesli s seboj toliko in toliko de-
narja za izmecek in ker se za vsako
stvar did tako imenitno barantati. Kar
jim %e ostane tuje valute, jo zapra-
vijo v Aleksandriji. Tam ob pomolu
stoji ladia, Cez nekaj ur bo odplula
v no¢ preti Evropi. Spredaj v prista-
nu pa so razgrnili svoje preproge in
papirie prodajalci. Kricavo ponujaio
datlie in tobak, veriZice in zapestni-
ce, usnjene kovéege in preproge. Rolj
ko se bliza ura odhoda, vec je ner-
voznosti, vpitia, prerekania, kupéeva-
nja. Sele komedijanti, ki pridejo rred
ladjo prevracat kozolce in uganjat co-
prnijie, malo prevrZejo program. Z vi-
sokih palub jim fréijo denarci. Pa se
znova razvname barantanje 'in napo-
sled je razprodano vse.

Ladja se pocasi pomakne od bre-
ga, poretniki sreéni cgleduiejo v ka-
binah kurljena darilca, pretovarjajo
jih v nove kovéege. Pokusajo datlie
— in bridko so razotarani. Datljii so
suhi in plesnivi. Odpreio skatlo to-
baka — kurili so pol kile za 10 nija-
strov — a kake tudi ne, ko so name-
sto tobaka kupili smeti. Zdaj ne ver-
jamejo veé, da je tudi srcbro res sre-
bro, da niti kovcegi niso iz usnia,
marveé iz tvarine, ki je le nekaj boli-
ga od lepenke. Kairo in piramide, Nil
in bajni veceri v mesecini Vi
ofarljivi spomini so zagrenjeni s spo-
znanjem, da znajo tujca v Egiptu ta-
ko grde ociganiti. In ne vedo, da so
pravkar bili v visoki Soli velike umet-
nosti — trgovine — in da so si poleg
izgube in razocaranja zasluzili nai-
slabfo %olsko oceno: nezadostno.



Jean Reynoldis:
Oﬁ rorkih

Vsako jutro, kadarkoli se je bril, si je zadal Albert
Fleuron isti dve vpradanji:

»Kateri dan je danes?« in »Kaj naj storim, da za-
sluZzim kaj denarja?«

Ceprav ni bil Bog ve kako premeten, je na prvo
vpradanje odgovoril pribliZno prav. Pri drugem je bilo
pa teZje. Nanj sploh ni odgovoril. Kako naj &lovek sluZi
denar, Ce do osemindvajsetega leta ni nikoli ni¢ delal.
C¢e je bil bogat in ga je naposled uniéil denarni polom,
¢e ne pozna nikogar razen svojih prijateljckov iz bara
in je njegovo edino upanje star, bogat, a skop stric,
ki nikakor nole umreti.

Danes je bil $e zlasti hud dan. Terek je bil in vsak
torek je prihajala perica po perilo.

Doslej se Albert ni nikoli brigal za tak$ne vsakdanije
re¢i. To je bil posel za njegovega sluZabnika. S slu-
Zabnikom je bilo pa zdaj konec. In mladi moz se je
moral sam brigati za svojo zapraseno, neurejeno sobico,
odkoder je $lo Ze vse v zastavlialnico, kar je bilo kai
vredno.

Sicer pa to Se nikakor ni bilo najhuiSe. Kar se mu je
slabo godilo, ga ni obiskal nihée ved, niti niegove ne-
kdanje prijateliice, ki so ga toliko stale in ki si jih zdai
ni mogel vel privosciti. Ne! In najboli ga je bolelo,
da je moral sam sprejemati perico, komai dvaijsetletno
dekle z zasmehljivimi oémi in predrznim noskom, da
je moral pred njo razkladati svoie umazano perilo.

Kaj je ostalo od nekdanjih dragocenih srajc. hlack
in svilenih nogavic! Vse je bilo Ze izprano, raztrgano
in za silo poSito. Skoraj same cunje, ki se jih je Albert
kar sramoval, in vsak torek, kadar jih je razkladal pred
ueriio. se mu je rana iznova odprla. In danes je spet
torek.

Klink! Klink!

Zvonec je zapel in Albert je planil k vratom. K sredi
je bil v svoii zadnji pidzami, pravkar obrit in poéesan,
tako da je bil videti prav lep fant. Odprl je. Pred vrati
se je sklanjalo ¢ez veliko koSaro postavno dekle in
sve? glasek ga le pozdravil:

»Dobro jutro, gospod Fleuron!«

»Dobro jutro, gospodifna,« je odvnil Albert. sRes,
vsa cast! Zmeraj ste tolnil« !

Spustil je dekle v svojo delovno sobo, to se pravi
v sobo, ki jo je tako imenoval, &eprav ni dalo ni¢ v
niej slutiti o kaksnem delu. Pa& pa je bila v njei velika
omara z likerji, udobni naslanjadi, gramofon in celo
skladisée smotk in cigaret. Medtem ko je dekle preite-
valo perilo in ga skladalo na mizo, je sledil Albert
s}ednj?mu njenemu gibu. Prvi¢ Je opazil, da je bil do-
slej slep.

Da, res! Zelo mlado je bilo to dekle in Se liubko
hkratu. Lepo? Ne, lepo ni bilo. Pa& pa prikupno s svoio
kustravo glavico, polnimi ustnicami in jamico na bradi.
In njena lica so bila tako bela in roZnata!

Ko je svoie delo opravila, se Je obrnila k mlademu
moZu in mu rekla:

»Prosim, gospod Fleuron...«
sHvala,« je odvrnil... »Toda zakaj govorite z menoj
tako spostliivo? To se ne sli§l prav ni¢ lepo, Ce imate

opravka s taksnim siromakom. ki je prisel ob vse, kakor
jaz ...«

»Ali ste ob vse prisliZ«

»No... Zdi se mi, da bi bili morali to Ze davno
opaziti. ..«

»Seveda... Nam, pericam, ni mogole ni¢ skriti.. .«

Socutno je dvignila srajco, ki se je Ze ceirala, in raz-
trgane nogavice:

«Pogleite,« je nadalievala, rperica ve prav dobro,
kako je z nienimi odiemalei. Dokler so bogati, ji daieio
samo lepo perilo. Nas ni mogole preslepiti. Casih nas
sreCa imeniten, ponosen gospod, toda me vemo, kako
je z niim. Al pa vidimo strasno clegantno damo, ki
nosi pod svojo lepo obleko strgano srajco. In gospoda
z luknjami na... Oprostite!«

Zasmejala se je in on tudi

»Vidite, in zato ne maram poklonov. Recite mi kar
lepo ,gospod Albert'!«

»Prav rada! Potem vam pa tudi jaz lahko povem, da
mi je Renata ime! Sicer vam pa moram takol nekaj
priznati, gospod Albert. Deslei sem se vas skoraj bala,
zdaj, ko pa vem, da vam je Albert ime, se vas ne bojim
prav ni¢ ved. Kar vesela sem... res...«

sZakaj ste veseli?«

Ni¢ ni odgovorila, samo zardela je kakor rak. Do
udes je zardela. In ko je od sramm povesila trepalnice,
je nasmesek Se holi zackroZil njene ustnice in poglobil
jamico na bradi.

Albert ni bil tako neumen, da ne bi bil teh znakov
razumel. Napravil je dolg korak in objel vitko dekletce.
Potem se je sklonil Cez nien obraz in Sepnil:

»Renata ... Renatica... cvetka moja... Jaz... tii ..«

Iskal je lepih in neZnih besed, pa iih ni dobil. Nje-
gova zaloga poezije je bila izérpana, Molcal je. Sele
Renata mu 'je pomagala:

»Gospod Alhert ne smeva pozabiti perila, ki ga bom
vzela s seboj..

»Da, da,« je zmclja]‘ »Toda to se zdaj e ne mudi...«

In Se globlie se je sklonil Cez njo.

*

Ta lepa liubezen je trajala Sest mesecev.

Da bi ga kdo ljubil zaradi njega samega... to se
mu dotlej $e ni primerilo... in da bi bil dobil zastoni
to, kar je moral detlei drago pladevati, tudi ne.

Cez poletie je ostal mladi moz v Parizu, ker ni imel
denarja. V zacCetku oktobra pa je odpotoval.

»Brzojavko sem dobil. Ne bodi huda .e. ¢ez nekaj dni
S€ VInem...

Naslednji torek je Renata spet pozvonila na Alber-
tova vrata. To pot ni (ldprl on sam, ampak sluga, or-
jaski dedec, ki je mogoéno vihal nm

»Le stopite noter, gospoditna...c ji je dejal. »Go-
spod mi je Ze narotil. Tu je Dt.rlh}

In razlozil je pred dekletom kopico &isto novih svi-
lenih sraje, hlatk in nogavic, Renata je razumela: Al-
bert je podedoval za svojim stricem, ki se je nanvosled
le odloc¢il, da je umrl...

In Albert je postal spet ,gospod Fleuron'...
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Zgodba iz danaSnjih dni.

Pred hotelom v Montereauiju se ustavi lien avtomobil.
Jean prozi roko Ireni in ji pomaga pri izstopanju.

Jean ima dvajset let, Irena jih Se nima sedemnajst.

Irena (obotavliaioCe): Ali veste zagotovo, da tu ne
bova srecala nobenih znancev?

Jean: V takem gnezdu! Nemogode!

Natakar pride po prtljago, dva kovZega in torbico s
toaletnimi potrebs&Cinami za popotovanje. Jean medtemn
z veliko samozavestjo zahteva sobo — najboljSo sobo
v hotelu.

Lastnik hotela:
frankov!...

Jean: Dobro!...

Irena (Jeanu): Ali nama bodo lahko veéerjo postregli
v sobo? :

Lastnik hotela: Seveda. gospa, z majhnim pribitkom na
navadne cene.

Jean (malomarno): To ni vazno!...

Lastnik hotela (s smehljajem): Samo opozoril sem
vas. (Z drugacnim smehljajem): Ali izvoli gospod iz-
polniti prijavnico?

Jean (malo rdec): Prosim!

Izpolni z nekoliko obotavliajo€im se peresom predlo-
Zeni formularéek.

5 l;ustnik hotela (vzame prijavnico):
ar...

Jean: Seveda!

Lastnik hotela: Ali bi hoteli zapeljati avto v garaZo?

Jean (odlo€no): Naiprej spremim soprogo v sobo,
pridem takoj doli...

Irena in Jean odideta s sobarico v prvo nadstropje.
Soba &§t. 8 je zelo prostorna, toda ne posebno moderna.
Soharica odgrne zastore in pogleda, je i v Kkopalnici
po njenem mnenju vse v redu.

Irena (pokaZe na neka vrata):
tamle?

Sobarica: Vodijo v drugo sobo.

Irena (nemirno): Ali so zaprta?

Sobarica: Gospa se lahko sama prepri¢a. Zapah je
na tej strani, sicer pa itak v sosednji sobi nikogar ni.
Ce bosta gospod in gospa kai potrebovala, naj kar bla-
govolita pozvoniti.

Jean (bi se rad hitro odkrizal sobarice): Je Ze prav!

Sobarica odide, Jean zaklene vrata za njo.

Jean (z razklenjenimi rokami): Draga moja! Nekaj
te bom prosil, dusica... Rad bi, da bi me tikala.

Irena: To je popolnoma brez pomena!... Mar me-
nite, da bo to kaj izpremenilo? Samo motilo bi me zelo.
Mislim, da bi se vas nikdar ne upala tikati.

Jean (zelo neZno): Zakai? Saj si se upala Se mnogo
teZavnejse reCi. Ti sama si mi vendar predlagala, naj te
ugrabim... (Molk.) Ali ti je Ze Zal?

Irena (ga ponovno poljubi): Nikakor ne, ni¢ mi ni
Zal... Ampak moram se vendar Sele navaditi..

Jean (z nekako lahkoto, ki je bistvena poteza niezo-
vega znacaja): Ce se imava rada! Naiini star§i niso
hoteli, da bi se.porocila, ¢e§ da sva premlada. Zdaj se
bodo pa morali pogajati -z nama,.. Ce se pa ne bodo
hoteli, naj sami sebi yse pripiSeio... Midva bova zdai
pripadala drug drugemu. (Molk, potem malce strastno):
Ti ne ves, kaj se to pravi: liubezen, draga moia!

Irena (skromno in bojece): Seveda vem!

Prosim! S kopalnico? Za osemdeset

Gospa... seve-

Kaj pa tista vrata

Jean (malo presenelen): Kako? Ti ves, kaj ie lju-
bezen?
Irena: Menda vendar! Ljubezen sva midva. Vesela:

sem, da sem z vami skupaj, vesela sem, da me boste
lahko nemoteno objeli, da vas bom lahko poljubljala..

Jean (pomirjen): Toda to ni vse, draga moja! So §e
druge redi.

Irena (s povesenimi oCmi): Slutim malo, da so, ne
mika me pa ni¢, da bi jih spoznala... Bojim se, ‘da
bi me razocarale.

Jean (zelo svest si sa samega sebe): Ni nobene ne-
varnosti!... (Polglasno.) Nocoj, ko bova zleknjena
drug ob drugem v tej Siroki postelji...

Irena (zmaje z glavo): Ne!... ne, Jean, nikdar bi
se ne upala sle¢i pred vami in se uledi v isto posteljo
kakor vi. (PokaZe na kopalnico): Ali pa kopati se v
mislih, da ‘bi vi mogli odpreti vrata in me videri...

Jean: Vse to so prazne CenCe. Ce se dva ljubita, res
ljubita, se zdi med njima vse naravno!... Kakor Adam
in Eva sta, v raju...

Irena: Kaj se vam mesa? Mar se morata zato ravno
sleci?

Jean: Kako bi pa sicer?...

Irena (malce hinavsko): Da... Morda...
se premlada, da bi vas mogla razumeti...

Jean (dokaZe svoio izobrazbo): Julija e bila za dve
leti mlaisa od vas.

Irena (namrséi obrvi): Katera Julija?

Jean: No, Julija, ljiubica Romeova! Ta dva vefna za-
ljubljenca sta rai$i umrla, kakor da bi se lodila.

Irena: Jaz tudi!

Jean (smehljaje se): Kako — jaz tudi?

Irena: Seveda! Ko sem izvedela, da moli starsi nocejo
ni¢ vedeti o najini poroki, sem rajsi odpotovala z vami.
Zdaj se pa spraSujem, kaj Se holete vet!

Jean: Tebe,

Irena: Sai me vendar imate!...

Jean: Ne... Se ne popolnoma!

Irena: Kako da ne?

Jean: Tako

Irena (mqu bridlm):
je to tako zamotano...

Jean: Mislil sem, da ves...

Irena: Kako naj bi pa vedela, ce si e vi sami ne
upate povedati...

Jean (ugovarja): Da si ne upam? Jasno, da si ne
upam... Saj si taka, kakor da si priplavala po pre-
Fgani juhi, draga moja. Tega ni tako lahko razloziti. To
so stvari, ki pridejo same od sebe. Meni prvi¢ ni hilo
treba ni¢ razlagati...

Irena: Prvic? Kako prvic?

Jean: Prvi€... No, prvi, ko sem spoznal Zensko...

Irena (kakor da je padla z neba): Vi ste Ze spoznali
Zensko?

Jean: Seveda! :

Irena: In vi se mi to upate povedati?

Jean: Zakaj bi me pa bilo sram?...

Irena (pricne ihteti): In jaz sem vas ljubila!

Dekle se sesede v naslanjag. Jean hodi razburjen po
sobi gor in dol in godrnja: »To je nesmiselno! Kaj pa
zdaj koristi jok! Mislil sem, da imam opravka z Zensko,
sem pa naletel na cmeravo, nervozno punéaro...c

Zdajei nekdo mocno potrka na vrata.

Glas. Gospod, avto bo treba spraviti v garazo. Oglasil
se je straznik, da krdite cestno-policiiski red.

Jean (ki mu ta poziv prav pride, da se lahko izinaze):
Dobro! Takoj pridem! (Ireni): Zdaj te pa prosim hiez
Sale, da se potolazis, preden se vrnem. Sem mi:lil, da
bova tako srecna!l...

Irena (Se enkrat vzdihne): Jaz tudi!

Brz ko odide Jean, si Irena obrise solze in ]J]d[ll..
k telefonskemu aparatu, ki ga je bila pravkar cpazila
na mizici v kotu.

— Prosim Pariz! Elysées &t. 42-53... Deset minut"
Hvala! |

Nato odpre torbico s toaletnimi potreb&Cinami za po-
potovanje, vzame iz nje zrcalce in 8katlico s pudrom in
si malo opradi obrazek. NeizreCeno je nesreCna. Vse
njene misli so Cudno zbegane in Zalostne. Naenkrat po-
zvoni zvonec pri telefonu. Irena plane k aparatu.

— Alj si ti, mamica? Jaz sem v Montereauju, v hotelu
Seine-et-Yone. Pridi takoj pome. Kaj?... Kako?... Da
je nepopravljivo? Ne razumem, kaj hole§ recCi s tem,
skoro zagotovo pa vem, da Se ni prepozno... ;\\mp.ik1

poZuri sel...
Robet Dieudonné — P, l(.

Nemara sem

Lahko bi mi bili povedali, da



A. P. Cehov:

Fedor Petrovi¢, direktor narodnih

%ol n-ske gubernije, ki se je imel za
praviénega in velikodugnega cloveka,
ie sprejel neko€ v svoji pisarni udi-
telia Vremenskega.

sNe, gospod Vremenski,« je rekel,
sodpust iz sluZbe je neizbeZen. S ta-
kim glasom, kakrSnega imate vi, ni
mogoce ostati dalje v uciteliski sluz-
bi. Kako pa vam je tako propadel.«

»Spotil sem se, pa sem pil mrzlo
pivo,..« je zasiCal u€iteli.

»Kak¥na %koda! Clovek sluzi sti-
rinajst let, pa se mu nenadoma kaj
takega pripeti! Vrag vedi, zaradi ka-
ke malenkosti bo moral clovek pu-
stiti  sluzbo. Kai pa mislite sedaj
storiti P«

Ugitelj ni ni¢ odgovoril.
»Imate rodbino?« ie wvprasal di-
rektor.

sZeno in dvoje otrok, vaSe blago-
rodje. ..« je zasiCal ucitelj.

Nastal je molk. Direktor je wvstal
izza mize in jel razburien hoditi iz
kota v kot.

»Res ne vem, kai naj storim z va-
mil« je dejal. sUcCiteli ne morete biti,
do pokojnine se Se niste dokopali...
odpustiti vas na nemilost usode, po-
gnati vas v svet, ni prav lahko. Nas
Clovek ste, odsluzili ste Stirinajst let,
to se pravi, dolZnost nam je, da vam
pomagamo... A kake naj vam po-
magamo? Kaj morem za vas storiti?
Zamislite se v moj polozaj: kaj mo-
rem za vas storiti?e

Nastopil je molk; direktor je ho-
dil in neprestano mislil, Vremenski
pa je potrt in skrufen sedel na robu
stola in tudi mislil. Nenadoma pa se
je direktorju obraz razijasnil in je ce-
lo s prsti tlesknil.

»Cadim se, kako da se tega nisem
prei. spommil!« je naglo izpregovoril.
»Poslusajte, kaj vam morem ponu-
diti... Drugi teden pusti sluZbo knji-
govodja v na8i sirotisnici.. Ce hoGe-
fe. ‘s(onite na niegovo mesto! lzvo-
itel«

Vremenskemu, ki ni pricakoval ta-
ke milosti, se je tudi raziasnil obraz.

slzvrstno,« je rekel direktor. »Kar
danes napisite proinjo...«

Ko je odpustil Vremenskega, je Fe-
dor Petrovié Cutil olajSanie in celo
‘zadovolistvo: pred njim ni stala ved
zgrbliena postava sikajolega uditelia
in prilgtno mu je bilo v zavesti, da
je ravial praviéno in po vesti kot
“dober, popoln postenjak, ko je ponudil

Vremenskemu prosto mesto. To do-
bro razpoloZenje pa ni dolgo trajalo.
Ko se ie vronil domov in sedel h ko-
silu, se je njegova Zena Nastasja Iva-
novna nenadoma spomnila:

»Oh, sa] res, skoraj bi bila poza-
bila! Veraj je prisla k meni Nina
Sergejevna in prosila za nekega mla-
dega cloveka. Pravijo, da bo pri nas
v sirotiSnici prosto mesto,. .«

»Da, a to mesto je Ze drugemu ob-
liubljeno,« je rekel direktor in nagu-
bantil Celo. »Tudi ti je znano moie
pravilo: nikdar ne oddajam mest po
protekciji.«

»Vem, a za Nino Sergejevno, reci-
mo, se lahko napravs iziema. Ona
nas liubi kot sorodnike, a mi nismo
doslei zanjo 3e ni¢ dobrega storili.
Nikar ne odreci, Fedja! S svojimi ka-
pricami uZali§ njo in mene.

»A koga priporota?«

»Polzuhina.«

»Kaksnega Polzuhina? Mar tega, ki
je igral na novega leta dan v drustvu

ackega? Tega gospodita? Nikakor!e

Direktor je nehal jesti.

»Nikakor!« je dejal. sBog me ob-
varuj tega'l«

»No, zakaj pa?«

»Razumi, mamica, ¢e Ze mlad ¢lo-
vek ne gre ravno pot. ampak preko
Zensk, gotovo ni prida! Zakaj ne pri-
de sam k meni?«

Po obedu je direktor legel doma v
kabinetu na zofo in -jel citati dosle
Casnike in pisma.

»Dragi Fedor Petrovi!« mu je pi-
sala Zena mestnega nacelnika. »Ne-
ko¢ ste rekli, da sem poznavalka src
in ljudi, Zdaj morate to zares verleti.
Te dni pride k vam prosit za mesto
knjigovodije v nadi sirotidnici neki K.
N. Polzuhin, ki vem da je prekrasen
mlad ¢lovek. Mladenié je jako sim-
patiCen. Ce ga spreimete, se boste
prepri¢ali itd.«

sNikakor!« je rekel direktor. »Bog
me obvaruj tegals

0Od tedaj ni minil dan, da bi di-
rekor ne bil prejel pisem, priporola-
joCih Polzuhina. Neko juiro se je ja-
vil tudi sam Polzuhin, mlad clovek,
poln, z Zokeijskim obrazom in v novi,
¢rni obleki.

»V sluzbenih zadevah ne sprejemam
tu, ampak v pisarni,« je rekel suho
direktor, ko je bil slisal proSnjo.

»Oprostite, vaSe blagorodje, a na-
jini skupni znanci so mi nasvetova-
li, naj se obrnem naravnost sem.s

»Hm!.,.« Je zagoddrnjal direktor,
gledajo¢ s sovrastvom njegove ostro-
nose Cevlie. sKolikor vem,« je deijal,
»ima va§ ole premoZenje in vi niste
potrebni, kaj vam je potreba prositi
za'to mesto? Plada je vendar mizer-
nale

sNe zaradi plafe, ampak... Kljub
temu pa je sluzba drZavna.. .«

sTako... Zdi se mi, da se boste
Cez mesec dni naveliCali te sluzbe in

jo pustili, medtem ko so Kandidati,
za katere je to mesto — kariera za
vse Zivljenje. So reve#i, za katere.. .«

»Ne naveliCam se je, vase ]Jlui‘i(l-
rodjel« ga Jje prekinil Polzuhin. »Ca-
stna beseda, da se bom potrudill«

Direktoria je dvignilo.

sPoslusaite!« ie vpraSal, zaniliivo
se smehliajo, »zakaj se niste obrnili
takoj name, ampak ste smatrali za
potrebno, da nadlegujete prej dame?«

sNisem vedel, da vam bo to ne-
prijetno,« je odvrnil Polzuhin in se
zmedel . »Sicer pa, vase blagorodie,
¢e ne pripisujete vaZnosti priporocil-
nim pismom, vam lahko predloZim iz-
pridevala.. .«

Potegnil je iz Zepa papir in ga dal
direktorju. Pod izpriCevalom, napisa-
nim v pisarni8kem slogu in enaki pi-
savi, je bhil gubernatorjev podpis. Po
vsem je bilo videti, da je gubernator
podpisal, ne da bi bil precital, samo
da se je odkriZal kake vsiliive go-
spe.

»Nekaj je treba
se... posluiam.. .«
tor, ko je prebral izpriCevalo, in
vzdihnil. »VloZite jutri prodnjo...
Nekaj je treba storiti.. .«

In ko je Polzuhin odSel, se je do-
cela vdal €uvstvu nevolje.

»Smetl« je sikal, korakajol iz kota
v kot. =Dobil si je protektorja, nic-
vredni gizdalin, Zenski usluZnik! Po-
dlez! Mrcina's

Direktor je krepko pliunil v vrata,
za katerimi je bil izginil Polzuhin, in
se nenadoma zmedel, ker je stopila
takrat v niegov kabinet gospa, uprav-
nikova Zena.

storiti, klanjam
je rekel direk-

»Samo za minuto, samo za minuto
sem prisla...« je zaCela gospa. »Se-
dite, dragi, in poslusajte me pozor-
no... No, pravijo, da imate prosto
mesto ... Jutri ali danes pride k vam
miad ¢&lovek, neki Polzuhin.. .«

Gospa je Civkala, direktor pa jo je
gledal z motnimi, srepimi ofmi, ka-
kor ¢lovek, ki pada v nezavest; gle-
dal je in se iz vljudnosti smehljal.

Drugi dan pa, ko je prisel k njemu
v pisarno Vermenski, se direktor dol-
go ni mogel odlo¢iti, da bi mu pove-
dal resnico. Omahoval je, se plasil in
ni vedel, s Cim naj zacne, kaj naj
reCe. Hotel se je opraviliti pred udi-
teljem, mu povedati vso golo resnico,
toda jezik se mu je zapletal, uSesa
s0 mu gorela in nenadoma ga je za-
bolelo in ga ozlovoljilo, da mora igra-
ti tako nelepo viogo — v svoji pi-
sarni, pred svojim podrejenim. Ne-
pricakovano je udaril po mizi, planil
kvigku in jezno zakriCal:

»sNimam mesta za vas! Nimam in
nimam! Pustite me v miru! Ne mu-
Cite me! Dajte mi vendar mir, lepo
vas prosim!«

In od%el je iz pisarne,
Prev. 1. T.
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Tine se je zganil in oprijel peci, nasmeh okoli
ustnic mu je postal Se bolj ircniCen, ofi so se
mu zableScale kakor v blaznosti, usta so se mu
vidno povesila.

sMarta, dovoli, da te nekaj vpraSam.«

Marta se ni ozrla nanj:

»0d tebe ne maram niCesar! Slabsi si od
hlapca!«

»Povej mi odkritosréne, ali verjames, da
sem bil takrat pred debrimi tremi leti, ko sem
te odnesel od klavirja na posteljo med rdece
nageline, tudi jaz nedolzen? Ali verjames,
Marta 7«

Tedaj se je Marta okrenila k njeni.

»Kaj mislig, ali sem bil ali ne?« se je Tine
zasmejal na glas.

Marta je utihnila in brezumno buljila vanj.

Cez trenutek pa se je Tine priblizal Marti in
dejal s satanskim nasmehom:

»Jaz sem ti sicer zatrjeval, da sem bil. Toda
to ni res! Ti nisi bila prva Zenska, ki sem jo
imel ! «

Marta je prebledela in se sesedla na posteljo.

Tine pa se je sklonil nad njo: :

sPrva je bila Parizanka, vlaCuga v rdedi
obleki, potem Sele ti. In tam v Parizu je¢ bila
¢e neka druga, ¢rna, vitka, krasna. Toda o njej
ti ne bom pravil.«

A vendar ji je povedal vse. Kar bruhalo je iz
njega. Vse, kar se je kdaj zgodilo in kar bi
moglo raniti Marto, ji je povedal Se v temnej-
§ih in ogabnejsih ¢rtah.

Naj zve vse! Naj gre iz njega vse tisto tako
dolgo zadrzevano! Saj sedaj res Zivi, saj sedaj
se ne eleda od strani, marve¢ siplje prav iz
sche!

Toda ko ji je povedal vse in je videl, kako
je Marta lezala nepremicno na postelji in samo

zdaj pa zdaj zavzdihnila, mu je bilo, da bi
vzel vrv in se obesil.

Pomladanski vetrovi so vzeli sneg. Trav-
niki, niive in gozdovi so zaceli zeleneti.

Dora je vstajala zgodaj zjutraj in hodila

preko resnih travnikov proti solncu. Vceasih je
pri¢la celo do Mozirjia. Tako lepo ji je bilo
hoditi proti solncu. Vc&asih pa je vzela avto in
¢z odpeljala v Logarsko delino. Savinja se je
vea modra penila na levi, na desni se je dvi-
galo sivo skalovie, tam spredaj pa Ojstrica in
niene sosede v snegu.

Slikala ni Ze ves.mescc.

Mnogokrat si je vzela slikarsko orodie in
liodila z njim ckoli Gornjega grada, kjer je
imela svoje posestvo, toda niesar ni bilo za- .
njo. Saj ima Ze vse na platnu. Saj je Ze od

otroskih let vse, kar je bilo kaj vrednega, po
dvakrat, celo trikrat naslikala.

Rada bi se lotila neCesa velikega.

Rada bi 8la nekam dale¢. Vso zimo je pre-
bila doma.

Res, vcCasih je priSel kak njen prijatelj ali
prijateljica za teden ali dva, a vendar je bilo
tako pusto in prazno. Prisli so, se zabavali,
modrovali, Kritizirali;” tudi ljubimkali in spet
odgli. In spet je bila sama v vsej hiSi. Saj ni
imela drugega ko staro Ivanko, ki ji je kuhala
in gospodinjila, NezZc, ki je pospravljala sobe,
in dva hlapea, ki sta skrbela za Zivino in drva.

Ni s¢ ¢ mogla vZiveti, da je posestnica. Po-
zimi pri delitvi oCetovega premoZenja je ona
dobila Pristavo pri Gornjem gradu, brat pa
veletregovine v Celju. ‘To je bila oCetova po-
slednja volja. Njegova Zelja je tudi bila, da
Dora Pristave ne proda; ¢e ze ne mara Ziveti
tam, naj jo da v najem ali proda bratu. Toda
brat je ni maral kupiti, saj je imel z veletrgo-
vino dovolj posla, in konéne je Doro zamikalo,
da bi Zivela na Pristavi, kjer je prebila vsa
otrogka leta in potemy vsake pocitnice. Tako
se je sredi zime preselila iz Zagreba v Pri-
stavo in si tu uredila lep atelje, saj je bila
njena hiSa prava gras¢ina. Tovarisi, ki so pri-
hajali, so se ji smejali in jo obenem ob&udovali,
ko jih je vodila preko svojih polj in gozdov in
jim razkazovala hleve, kjer so stali Stirje konji
in deset glav Zivine.

Sedaj, ko ie njeno posestvo ozelenelo, ko je
prisel oskrbnik in so zaceli z delom, se je tudi
v njej rodila Zelja po delu. Vsa prerojena je
bila, Vsa prevzeta od edine, velike Zelje:

Da bi napravila kaj lepega, velikega!

Kaj takega kakor pred dvema letoma!

0, tisti dve gmajni!

Saj so vsi Casniki priznali, da sta bili naj-
boljsi sliki na vsej razstavi.

Da bi megla ustvariti spet kaj takega!

Tedaj je dozivela v Zagrebu gnusne stvari in
nenadoma se je odpeljala v Poto¢je, da vidi
Tineta. Odkar je odpotovala iz Pariza, ga je
videla samo enkrat v vlaku, pa Se¢ tedaj je on
ni videl. Gnalo jo je k njemu, saj je vedela, da
jo je kljub tistemu popcldnevu, kljub tistim
pismom in sliki vendar imel rad. O, koliko
solnca in zZivljenja je bilo v¢asih v njem. tako
naivnega in neposrednega! Vd&asih pa je bil
ves mrk in teman. Nikoli ga ni mogla prav raz-
umeti, a rada ga je imela. O, kako rada ga je
imela! Iz 7Zalosti in obupa se je naslednjo zimo
vrela v Zagrebu v razvrat, dokler ni doZivela
ge stragnej$ih razocaranj in si je iznova z vSoO
silo zazelela Tineta. In tisto jesen se¢ je odpe-
liala v PotoGje. A ni ga bilo doma. Nekaj dni
prej se ie bil edpeljal v Ljubljano. Ko je tedaj
zapusala Potogje, je zagledala onstran ceste
veliko gmajno. Stopila je ¢ez potok in strmela.
Ogromna, zelena, ravna ploskev se je razpro-
stirala pred njo. Sredi nje pa visok hrast. V
ozadju, kjer se je gmajna nekoliko dvigala,



grmovje in vise temen gozd. Spodaj ob beli
cesti pa se je pasla velika ¢reda govedi v vseh
barvah in velikostih. Se tisti dan se je odpe-
ljiala v Celje in si prinesla orodje. Drugi dan je
hotela slikati, a ni mogla; morala je v vas in
zvedeti, kako je s Tinetem. Sla je v trgovino.
ki je lezala tik Kotnikovih, kupila firneza in
terpentina in zvedela od dolge suhe' trgovke,
da je Tine njen zet in da bo kmalu oCe. Dora
se je vrnila na gmajno in v §tirih dneh izgo-
tovila cbe sliki. Petem pa se je iznova pognala
v burno zagrebsko Zivljenje.

Kljub temu, kar je tedaj zvedela v Potod&ju.
io je mnogokrat mikalo, da bi videla Tineta.
Ni mogla verjeti, da je pZenjen. Da se je po-
rocil Ze pol leta potem, ko se je vrnil iz Pariza.
Vedno si je mislila, da je pomota, da se je mo-
ralo zgoditi nekaj nenavadnega. Tinetova zme-
denost tistega vecCera za Casa njene razstave
je Se okrepila to njeno misel. Toda tedaj ni
utegnila razmisljati, bila je pijana od Zivljenja
in zmagoslavja.

A v zadnjih mesecih je vse Ce§Ce in CesCe
mislila nanj. Tisti dnevi v Parizu so bili kljub
vsem njenim najpestrejSim doZivljajem zad-
njih let vendar zanjo najlepSi. Toda zakaj so
se tako grozno koncali? :

Ali je bila v Tinetu res sama laz in je bilo
resniCno le to, kar ga je vezalo na cno dekle
tam v Potodju?

Tega Dora ni mogla verjeti.

Ne, tu je pomota!

Dora je vcasih ob veCerih poiskala knjige, ki
sta jih prebirala s Tinetom: Baudelairja. Ver-
laina, Macterlincka, Cankarja in Zupandi¢a. Ob
nekaterih pesmih se je spemnila celo njegovih
navdusenih besed in kretenj.

Da, v njem je bilo nekaj resni¢nega. kar se
je divilo pesmim, kar se je divilo Zivljenju.
Njeni tovaridi pa se tem reCem samo cini¢no
smejejo. No, saj se je nekaj Casa tudi ona, toda
sedaj ji je preSlo in sedaj gleda spet vse s ti-
stimi o¢mi, kakor sta gledala neko& s Tinetom.
Ne prav z istimi, preve¢ j¢ medtem dozivela,
toda vendar Se tako, da vidi nekaj — a vc&asih
Se celo ve¢ — tiste lepote, kakor je je videla
nekoc.

Teh bohemskih pogovorev, veseljacenj in
ljubezni se je navelicala! Za vseml tem je ven-
dar nekaj praznega. Clovek se vrze v razvrat,
in ko se drugo jutro zbudi, je vse prazno in
pusto v njem, da bi si pognal kroglo v glavo.
Tedaj v Parizu pa je kar kipelo v njej, v vsaki
besedi, v vsakem koraku se je utila! Z vsem
bitiem je Zivela! Ni¢ ni bilo praznih trenutkov,
ko zaman gleda vase in i8Ce, da bi kaj nasla!

Prisli so sicer trenutki, ko se je takSnim svo-
jim mislim ironi¢no smejala, ¢e§, ali menda ni

zaljubljena v tista $tudentovska leta in v Ti-

neta. Toda kljub vsemu se¢ je zbudilo v njej
nekaj, kar jo je vedno iznova in iznova nava-
jalo, da se je spominjala Tincta in mislila nanj.

i
|

In poleg vsega jo je tisCalo nekje v srcu in
jio gnalo k velikemu delu.

Toda kaj in kje?

Nazadnje se je domislila.

Gmajna!

[Da, gmajna spomladi! Ko je trava Se vsa
nedolzna in tako soCno zelena, ko Se ni bilo
krav na njej. KakSna mora biti? In potem tisti
trenutek, ko se zazene nanjo dve sto krav, ki
so vso zimo ti¢ale v hlevih!

Da, tisti trenutek mora ujeti na platno!

Ogromna Creda se zazene po gmajni, muka.
skade, divia, pograbi Sop trave in spet divja!

QOdpotovala bi bila takoj, toda cskrbnik ji je
povedal, da navadno. zaCno pasti na gmajnah o
Jurjevem.

Nestrpno ie pricakovala.

Dan prej pa je pripravila orodje in platno,
sedla v avto in se odpeljala.

Tine je bil Ze ves teden doma,

Moral je priti, sicer bi zblaznel gori na
Oglensaku. Sluzbe od nikoder, saj so prav zad-
nje dni porocali Casniki, da bodo konec Sol-
skega leta zaprli okeli petdeset srednjih Sol in
odpustili oziroma upokojili ez pet sto profe-
sorjev in suplentov.

Doma mu je nekoliko odlegle. Delal je v de-
lavnici, da se je utrudil in je ponodi vsaj spal.

Teda 7Ze Cez nekaj dni mu je Marta pisala,
naj pride, in Luzarica ga je vselej. kadar ga jc
zagledala, naganjala k Marti. Menda je ne bo
pustil same!

Toda Tine s¢ za ni¢ ni zmenil. Saj ima tudi
on pravico, da zivi!

Na Jurjevo je zazivelo po vaSkih cestah Ze
¢b zgodnjem jutru. Kravar je trobil, kmetje so
spudcali Zivino prvi¢ na paSo. To je bil vselei
praznik za kmete in Zivino! Saj s¢ spominja,
kako je bil kot otrok vesel, ko je po dolgem
Casu spet zatrobilo na vasi in je ¢rnka kakcr
blazna tekala po cesti. Kravar pa je vpil, klel
tekal in pokal z biCem. Otroci pa so se mu
smejali,

Tudi sedaj ga je tako Cudno vznemirilo.
vetal je in sedel k oknu. Vsa cesta je mreolela.
Posebno divii so bili mladi teliCki in teliCke, ki
so sploh prvi¢ §li na paSo. StarejSe krave so
bile mirneje, toda tudi one so zdaj pa zdaj
poskocile in se zagnale v svojo sosedo. In mu-
kalo je in mukalo!

Nekaj dni je bilo vse Zivo, kakor bi krave,
voli, telicke in telicki bili prvi v vasi. Povsod
njih glasovi in vsa vas je gevorila o njih,

Tudi v Tinetu je vrelo, da ga je kar tiscalo v
srci. O, da bi mogel hediti dan in no¢, dokler bi
se utrujen ne zgrudil ob cesti! O. naj se zgodi
karkoli samo da bi ga odneslo nckam!

V delavnici ni ved strpel. Begal je ves dan
po njivah, travnikih in gozdovih.

Neko popoldne je zaSel na gmajno.

Da, najlepSe je bilo tedaj, ko je tu pasel
¢rnko!

(Nadaljevanje prih.)
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Kdo ima pravico
do Sueza

V zadnjih tednih postaja vedno vaZ-
nejfe vpraSanje SueSkega prekopa;
Ce bi bil ta prekop zaprt, bi postala
Italiji wvsaka osvojevalna voina v
vzhodni Afriki nemogoca.

Prekop veZe Rdele morje s Sredo-
zemskim in tvori med polotokom Si-
najem in Nilovo delto mejo med Azi-
jo in Afriko. Prav za prav je to sa-
mo zveza med ved slanimi jezeri,
MenzaleSko jezero je zaliv Sredozem-
skega morja in ga zasipavajo napla-
vine Nila. Potem se pride v jezero
Balla, dalje v Timso in kon¢no skozi
Veliko in Malo Grenko jezero v Su-
eski zaliv. Prekop je dolg 160 km in
ga parniki preplujejo v 15—20 urah.
Sirok je 100 m, globok pa 11 m in
puscajo skozenj ladje, ki se ne po-
greznejo ve¢ ko 9.45 m. S tem pre-
kopom je skraijSana pot iz Evrope v
Indijo za 8000 km ali za dva do tri
mesece.

Danes ima klju¢ tega prekopa v ro-
kah Velika Britanija. Zanimivo pa je,
kako ga je dobila.

Zamisel prekopa je stara kakor ¢lo-
vesStvo samo. Ze EgipCani, ki niso
imeli tolik&nih prometnih zahtev, ka-
kor jih imamo dandanes, so imeli tak
prekop. V S&tirinajstem stoletju pred
nadim Stetiem je dal kralj Ramses IL.
zgraditi prekop, ki je vezal Rdece
morje preko jezera Timsa z Nilom.
Potem so nanj pozabili, najbrZ ga je
zasulo, in v sedmem stoletju ga je
nanovo gradil kralj Nehos, dokoncal
ga je perzijski kralj Darij, Ptolemejci
in nato rimski cesar Trajan so ga pa
popravili. V srednjem wveku je pre-
kop izginil. Pozneje, ko je prigel Egipt
pod turSko nadoblast, seveda tudi ni
hilo nikogar, ki bi se brigal zanj, Pa&
pa je dal oZino izmeriti Napoleon in
jie njegov inZenjer Lepére »ugotovile
devet metrov viSinske razlike med
ohema maorjema.

Prvi drzavnik, ki se je zalel za
stvar resno zavzemati, je bil avstrij-
ski drzavni kancelar knez Klement

Metternich, ki je hotel s potjo v In-
dijo povzdigniti sijaj propadlih Benetk
na staro viSino. L. 1846. se je po dol-
gih diplomatskih pogajanjih ustanovi-
la mednarodna druZba, v kateri so za-
vzemali odlolilna mesta zastopniki
Avstrije in Italile, ki so delovali sku-
pal, dalje Francije in nasprotujole
Anglije. Vodja italijansko - avstrijske
stranke je bil inZenjer Negrelli, po
rodu Tirolec. (Ta je napravil tudi na-
Crte za avstrijsko Severno in za ve-
&ino Svicarskih Zeleznic.) Po dolgih
pogajanjih z egipCanskimi kedivi je
konéno leta 1854. krali Said podelil
svoj firman za prekop oZine. Preden
pa je listino podpisal, je zahteval, da
se ustanovi mednarodna tehni¢na dru-
7zba, ki* bi izrekla svoie mnenje. V
Parizu se je ta druZba res ustanovi-
la in Negrelli je bil nien najvplivnei-
§i clan. Leta 1856, so bili predloZeni
nacrti, sprejet pa je bil Negrellijev.
On in niegov sodelavec, piemontski
minister Peter Paleocapa, sta bila
Clana prvega upravnega sveta druzbe.
Tretii ¢lan sveta, TrZzatan Revoltel-
la, je preskrbel finanno pomoé& trZa-

Realist: »Bodite tako dobri pa mi posodite za nekaj ¢asa svojo betico —

rad bi se dal folografirati!«




o R

.

gke in benecanske trgovske zbornice
in Avstrijskega Llovda. Premod itali-
jansko-avstriiske stranke pa je padla
s smrtjo Negrellija, in vodstvo so pre-
vzeli Francozi, ki so pokupili od 400
tiso¢ delnic polovico; Piemont je ku-
pil 1353, Benetke pa 1083 delnic. Za
Anglijo, Avstrijo, Rusijo in Ameriko
doloene delnice pa so ostalne nepro-
dane in jih je prevzel poleg svoiih
egiptski krali Said. Prekop so dogra-
dili pod vodstvom francoskega inZe-
njeria Lessepsa; stroski so znaSali
19 milijonov funtov. Slavnostna otvo-
ritev je bila 16. novembra 1869.
Eden Saidovih naslednikov, lzmael,
pa je izrabil nemo¢ turike vlade in
si je l. 1873. izsilil pri Porti avtono-

mijo: to ga e pa stalo ogromen leinl
tribut in Egipt je zaSel v financno sti-
sko. Poklicali so na pomo¢ medna-
rodno komisijo, in Anglila ie ponudi-
la Egiptu Stiri milijone funtov za su-
eske delnice. Vlada je ponudbo spre-
jela in Anglija ie tako postala glavni
delnidar. Res, da nima niti polovice
delnic, toda irancoské delnice niso
drZzavne, ampak so razdeliene med vec
privatnikov. Angleske delnice so bile
l. 1932, ocenjene na 44 milijonoy fun-
tov, zdaij rasejo z vsakim dnem.

Anglija je tista, ki ima dandanes
najve¢ koristi od Sueskega prekopa,
dasi ni niti s prstom ganila za njego-
vo zgraditev in se je temu celo upi-
rala. Italija pa in Avstrija, ki sta do-
prinesli najveCje dufevne in financne
Zrtve, sta ostali lepo ob strani in dan-
danes placuje ltalija Angliii tezke
zlatnike, da se sme posluZevati poti,
ki je zanjo sama naive¢ storila.



Kozo nekega polka peliejo z najveciimi ¢astmi na dvor
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Vsem tistim, ki poznajo Anglijo samo iz novin, tistim,
ki je niso nikdar od blizu videli, se zdi Velika Britanija
kakor nekaksna anticipacija Wellsovih fantasti¢nih ro-
manov. Skozi gosto meglo se pomikajo ez »najvedie
mostove na svetu« velikanske lokomotive mimo tvornic,
ki bljuvajo iz svojih dimnikov goste oblake dima, med-
tem ko Zivi v Londonu cela kopa »hladnih« AnglezZev,
ki presedijo vse dni v pisarnah in bankah, kjer pod-
pisujejo nakaznice in Ceke za milijonske zneske v funtih
in jih poSiliajo na vse strani sveta. V varietejih pa
plesejo trume lepih »girlsove, dvigajo noge in kazZejo
gola ramena gentlemanom, ki pijeio whisky s sodo in
loviio njih poglede.

Anglija je zemlja Zivih kontrastov.

Ce dobimo fotografije, ki nam kaZejo razne znamenite
dogodke na tem otoku napredka, se ¢udimo starinskim
in srednjeveskim slikam, ki spremljajo vse vaZnejie do-
godke v Angliji.

Sodniki v wvelikih lasuljah, wradniki v sveCanih ha-
Ijah, vojaki v pisanih uniformah, kakr&ne vidimo pri nas
v operetah, princi v pozlaCenih kodijah, vse to se wvrti
in Zivi v okviru, ki ga sestavljajo dimniki tvornic in
jekleni stroji dvajsetega stoletja. Vse to se nam zdi
¢udno, vendar nam postane razumljivo, ¢e se poglobimo
v dufo anglefkega naroda.

AngleZz ljubi kontraste. Ti ljudje, ki vladajo vsemu
svetu, imajo diplomacijo zgrajeno po obrazcu kakor do-
bro sestavlien astronomski problem. Ti trgovci, ki so
iz zemeljske oble napravili svoj trg, so bolj poboZni
od primitivnih liudi. Ce ste se sluajno v afriSkem ali
avstralskem pristanis¢u seznanili s predstavnikom te ali
one angleske trgovske druzbe, vam bo Ze cez nekaj
dni veé govoril o dobrodelnosti svoje Zene, ki je go-
tovo ¢lanica kake biblijske druzbe, kakor pa o svoijih
kupéijah. Ali pa vam bo pripovedoval o angelih, o ka-
terih se mu vsako no¢ sanja. Anglez ljubi golf in boks,
whisky, trgovino in Zenske. Toda prav tako strastno
liubi tudi sveto pismo, sai so Anglezi prevedli sveto
pismo v vse znane jezike in narecja, celo v kitajskega

in hotentotskega. Sveto pismo je po zaslugi AngleZev'

iz&€lo v petdeset milijonov izvodih in angleSki misijonariji
so prisli dalie v divie kraje ko vse znanstvene odprave.
AngleZi so najvecii pristadi strojev in industrializacije
vsega, so pa tudi najstrastnejSi ljubitelii konj in psov,

Stare tradicije
moderne Anglije

AngleZi so prvi dobili osebno svobodo, oni so prvi usta-
novili parlament in vzorno demokracijo ter dali vse po-
goje za obstoj svobodne domovine, toda obdrzali so tudi
kralia, plemstvo, stare ceremonije, stare obleke in stare
obi¢aje. Vedno so v vsem znali zdruziti zgodovino, mo-
derno tehniko in stare tradicije.
Tudi v tem ne smemo iskati nedostatkov logike.
Kadar odhaja kralj Jurij V., obleen v srednijevesko
obladilo, v pozladeni kotiji, ki je videti, kakor da so jo
pripeljali iz muzeia, v parlament, ga obkroZajo volaki
v pisanih uniformah in lakaji z napudranimi lasuljami,
pred kolijo pa jahajo trobentaci. Takrat je ves London
vzhi¢en. Vsi navduseno vzklikajo kralju in poboZna mi-
sel jih obhaja: »To je nas kraljil« To misel obcutijo
prav tako kakor Americ¢ani, kadar pogledajo neboti¢nike
in vzkliknejo: »To je na§ New York!« Ali kakor Fran-
cozi, kadar pogledajo Eifflov stolp in vzdihnejo: sTo ie
nad Pariz!« AngleZi vedo, da je ta kralji »made in Fn-
gland« (pripravlien v Angliji), kakor vedo Americani,
da je New York samo v Ameriki, in Francozi, da je
Eifflov stolp samo v Parizu in nikjer drugje na svetu.
Take svelanosti, ki so se ohranile %e iz srednjega
veka, imajo tudi ustrezajoCo okolico. Te ceremonije se
odigravajo v okviru, ki se z vsem ujema. Ni¢ ni manj
moderno od Londona, njegovih pala¢, cerkva in ulic.
A v Londonu boste dobili ustanove, ki upravljajo in
dajejo navodila druzabnim manifestacijam, starim po pol
stoletia in Se ve¢. Zato ni C¢udno, da nosijo vodniki la-
sulje kakor v Casu Stuwartoy, in ni¢ Cudnega ni, da pri-
hajajo ¢lani parlamenta v svecanih haljah izza Hen-
rika VIIL itd. :
Anglezi kaZejo v vsem prav posebno ljubezen za lo-
kalno barvo in kult tradicije in lahko re¢emo, da ni
nikjer bolj ko na Angletkem upraviten izrek: »Cudna
zemlja, C¢udne navade'«

‘ﬂ'&i.ln.h.

Strazarii kraljevega dvora v tradicionalnih uniformah



Garda angleSkega kralja

Kralj zivali sqnja o zlati prostosti
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DVOJNIKI

O nekem cesarju iz dinastije Dingov
porocajo, da je pogosto posilial svoje
uradnike po deZeli, da bi mu poiskali
podloZnike, ki bi bili njemu kar naj-
bolj podobni. Take ljudi je dal potem
spraviti v je¢i podobni hi%i, da so bili
pozneje Zrtvovani »cesarievemu ¢Cutu
za pravi¢noste, Kakor vsak zemljan,
ie imel tudi cesar slabe lastnosti in
slabosti, kaznovati pa zaradi njih kot
»Sin neba« samega sebe ni smel. Ka-
zen, ki bi bila doletela navadne pod-
loZnike za prestopke, ki jih je storil
cesar, je moral zato prestati kraljev
dvoinik. Ce je vladar na primer v
jezi zabodel svojega slugo, je bil
obglavljen eden izmed teh dvoinikov,
in pravici je bilo — vsaj po cesarje-
vem prepriCanju — zadoSCeno.

-

Da zasluZi &lovek tiso¢ dolarjev na
teden samo zato, da ni¢ ne dela, se
seveda ne zgodi pogosto, primerilo
pa se je ltalijanu Eugenu Verdieju v
Hollywoodu. Ta &tiriindvajstletni moz
ie priSel pred dvema letoma v film-
sko prestolnico, da bi se prezivljal
kot statist pri filmu. Ni imel samo
nadarjenosti, ampak tudi precej sre-
¢e. Kmalu so ga zaCeli uporabljati za
manjse vloge. Ko pa je prevzel lani
vlogo potepuha, je s tem sam napra-
vil konec svoji umetnidki karieri. To,
kar ni opazil prej nihée izmed film-
skih strokovnjakov, je s presenetlji-
vo jasnostio pokazalo flimsko platno:
Verdie je bil nenavadno podoben
Charligiu Chaplinu! Ker so poznali
filmski magnati Zeljo po senzacijah
pri ameriSkem ob&instvu, so sklenili
napraviti film, kier se je Verdie tako
oblekel in tako igral, da ga sploh ni
bilo mogo&e lo&iti od pravega Cha-
plina. Film je bil Ze izgotovlien in
tik pred premiero, ko je Chaplin zani
zvedel in si ga v ateljeju ogledal. Si-
cer je moral priznati, da je igral
Verdie prav dobro, bil pa je hkratu
tudi mnenja, da sta dva Chaplina le
prevec. Hitro se je odlo€il. Kupil je
film in angaZiral Verdiela z deset-
letno pogodbo za svoje podjetje. Tam
dobi mladi Italijan sicer tiso& dolar-
jev na teden, toda pri filmanju ga ni-
koli ne uporabijo, drugije pa se ne
sme igralsko udejstvovati.

®

Tudi sin petrolejskega kralja John
Rockefeller mlajsi je moral lani ugo-
toviti, da ima prav neprijetnega dvaij-
nika. V Miamiju, najelegantnejem
kopalis¢u na Floridi, se je nekega dne
pojavil v dragocenem avtomobilu
moZ, ki se je vpisal v hotelsko knjigo
kot Rockefellerjev sin. Ze ime samo
ie u€inkovalo kakor €udeZ, Se ve& pa
ie zaleglo to, da je prav tedaj prines-
la slu¢aino neka revija Rockefeller-
fevo sliko, kier je bil mladi petrolej-
ski krali podoben gostu v Miamiju ka-
kor jaice jajcu. V nekaj dnevih se je
pribliZal bogati Amerian héeri neke-
#a trgovea iz Newyorka in ji obljubil,
da se bo loc¢il od svoje Zene in se

potem porocil z njo. Naposled se mu
je z raznimi izgovori posrecilo, da je
dobil v roke del dekletovih dragoce-
nosti. Nekega dne je brez sledu izgi-
nil. Pravi Rockefeller, na katerega so
se potem obrnili, je seveda ogorceno
zanikal vsako zvezo s to afero, ven-
dar pa je dekletu povrnil $kodo, da
ne bi zadeva zbudila preve¢ pozor-
nosti. Detektivi, ki jih je Rockefeller
najel, so potem ugotovili, da je bil
odli¢ni gost v Miamiju kaznjenec Paul
Langert, ki so ga malo prej izpustili
iz JeCe,
[

Tudi iz zgodovine vemo, da je ime-
lo precej visokih ali znanih osebnosti
neprijetnosti zaradi svojih dvoinikov.
(irofica Eleonora de Condreaux je bi-
la na primer tako podobna francoski
kraljici Mariji Antoaneti, da nihée ni
verjel, da Je bila kraljica res obglav-
liena. Ker pa je bil nien moZ pristas
umorjenega kralja, so jakobinei vrgli
tudi grofico v jefo, da ne bi zbujala
preved pozornosti. Ko je bila ujeta,
se je zaljubil vanio revolucijski junak
Lamberty in je s tem zapelatil svojo
usodo. Ker jo je vzel v zaicito, je
zbudil nezaupanie pri svoiih tovarigih
in je bil s svojo ljubico vred obglav-
ljen.

»

Na podoben nalin se je pojavil v
Ukrajini leta 1926, mozak, ki se je
izdajal za carja Nikolaja II. in je bil
temu res tako presenetljivo podoben,
da je potegnil za nos celo nekaj ne-
kdanjih uradnikov z dvora. Ta mo? je
skusal pregovoriti ljudi, naj se upro
sovjetom. Znal je govoriti tako pre-
pricliivo, da se je v Kijevu ustanovil
celo poseben odbor, ki je zbiral denar
in ljudi za upor. Naposled so sovjeti
to zvedeli in prijeli celo vrsto ude-
leZencev, laZnega caria pa niso mog-
li dobiti v pest. Govori se, da je bil
nezakonski sin nekega Romanovca, in
s tem postane njegova podobnost s
carjem nekako razumljiva.

Tudi sedanji angleski krali ie imel
svojega dvojnika, banénega prokuri-
sta Edwarda Browninga. Nanj so po-
stali pozorni, ko je priSel nekega ve-
cera v opero in imel na fraku veé
znakov odlikovani, ki si jih je bil
pridobil med vojno. Kakor ogenj se
ie raznesla novica, da je priSel kralj
skrivaj v opero. Orkester je takoj za-
igral narodno himmo. Browning je si-
cer zmoto takoj pojasnil, toda ljudje
mu izprva niso hoteli verjeti. Drugi
dan je zvedel kralj za ta dogodek in
si je dal svojega dvojnika predsta-
viti. Pravijo, da mu je bil tako vZec,
da je bil preprosti prokurist, ki je
lani umrl, e pogosto povabljen v kra-
lievo palaCo.

%

Waleki princ pa ima svojega dvoj-
nika v pariSkem potniku Charlesu
Leblancu, ki so ga zaradi te podob-
nosti Ze tudi pogosto sprejeli po kra-
lievsko. Njemu pa se ta podobnost
zelo obrestuje, ker zaradi tega dosti

ve¢ proda in ker si ga &asih izposo-
dijo filmske druzbe.
%

Znana je zgodba fotografa Jamesa
Edwardsa, ki je umrl pred Zestimi leti
in je bil prav podoben amerigkemu
avtomobilskemu kralju Henryiu For-
du. O njem pripovedujejo, da so ga
obsuli neko¢ v Kanadi, kjer je foto-
grafiral, banéniki z raznimi predlogi
o financiranju novih izumov. Le s te-
Zavo je preprical ljudi, da ni Henry
Ford. Drugi¢ se ni mogel otresti na-
biralcev za neko dobrodelno ustano-
vo. Nazadnje jim je dal &ek za ne-
kaj tiso& dolarjev s Fordovim podpi-
som. Pravijo, da je bil Ford izprva
zaradi te nesramnosti zelo jezen. na-
posled pa se je potolaZil in je ek res
placal. Ko se je Ford zadnji¢c mudil
v Londonu, so mu Edwardsa predsta-
vili,

"

NajineprijetneiSe pa je, &e je clovek
preve¢ podoben kaksnemu zlocincu.
To smolo ima londonski uradnik FEr-
nest Wamer, ki je tako podoben vlo-
mileu Johnu Wilkinsu, da ga je po-
licija Ze veCkrat prijela namestu te-
ga. Pri tem se mu dvakrat celo ni
posredilo takoj dokazati, kdo je v res-
nici. Zdaj ima Wamer na poseben na-
¢in zaznamenovan potni list, ki ga
nosi zmeraj s seboj, da se ogne vsem

sitnostim.
3

Seveda bi se dale naiti v vseh teh
primerih pri natanénem iskanju raz-
ne razlike med obema dvoinikoma.
Kakor 3e niso nadli dveh liudi — ra-
zen dvojCkov —, ki bi imela enake
odtise prstov, tako tudi ni verjetno,

da bi bilo mogode naiti ve¢ ljudi, ki
bi bili po obrazu in telesnih merah
docela enaki.




Tako mlad, pa zZe kaze zobe...

Hrepenenje po prostosti




Peiatelieve misti

Ce je moski v Zenski druZbi, pri-
dejo trenutki, ko je takt Ze netakt-
nost.

Zenske, ki se rade zmeraj na ves
glas smejejo, niso nevarne. Boj pa se
tistih, ki se zmeraj samo smehljajo.

Ura ljubezenske srefe kaZe samo
sekunde.

Pisatelii misli, citatov in aforizmov
so liudje, ki bi radi odpravili vse pre-
pade Zivlienja z enim stavkom.

Ce se zenska zarodi, ie njena prva
misel: »Bog ve, ali je tudi mojim pri-
jateliicam viel?«

Mladina je cudna: napada trdnjave,
ki so same od sebe rade odprle vrata.

Denar je najpopolneja stvar na
svetu. Kar ima napak, so le napake
njegovih zbiralcev.

Dobro, da je zemlija Ze tako stara.
Le starke so zadovoline vsako leto
z eno samo novo obleko.

Moz bi moral biti slep, liubimec glu-
honem.

Ce hote moZ veéno Ziveti,
imeti nekai, za kar bi rad umrl,

ivljenie bi bilo tako lepo — e

mora

bi le mogli Ziveti! — Egoist, ko
umres, bodo vendar rekli, da si Zivel
za druge.

0O tas€ah zbijaio Sale le tisti, ki 1ih
nimajo.

Vsaka Zenska skriva v sebi toliko
ugank, da smo lahko veseli, ¢e jih
vsaj nekaj reSimo.

Od ljubimca zahteva Zenska, da se
VSe upa.

Dosti je moskih, ki od samega lju-
bimkanja ne pridejo do ljubezni.

e zivi moSki »Cez svoje razmeres,
je temu najveckrat vzrok »njegovo
razmerjes,

Kamor vrag zaradi pomanjkanja ne
more iti, poslie staro babo. Kamor no-
¢e iti, poslje mlado Zensko.

Zakaj morate uporabljati Odorono

Zakaj so nekatere lepe, ¢edno na rn
liene Zenske zmeraj same na luih ali
v gledalidéu? Samo zaradi nepri nlnr.gn duha,
ki izvira od potenia pod pazduho.

Bodite tudi Vi ena izmed
tistih, ki se lahko ponafajo,
da so se redile te neprijet-
nosti.  Uporabljasjte redno
Odorono, Ta preparal ne
samo  da odpnvr'_ll duh,
ampak tudi ustavlia polame
pod pazduho in ga prenaga
na druge dele telesa, kijer
se hilra 1zpari,

Odorone Regular (rdedi)
Vas za tri do &tiri dni po-
polnoma zavaruje pred po-
tenjem, Odorono Instant
(brezbarvni] je za hitro
uporabo in wvaruje zlasti obéutljive koto.

0DO-RO-NO

Generalni zastopnik:
M. NEUMANN, parfumerija na debelo,
Zagreb, Boikoviéeva 44

Dnevnik izgubljenke — dvojno knji-
govodstvo.

Porofene Zenske imenujejo moZe
osle in jim vleCeio koZo cez uSesa.

Zakaj se igralci med seboj tikajo?
Ker se bratovsko ljubijo — kakor
Kaijn in Abel.

Moski, ki grdo govore o vseh Zen-
skah, niso svoje matere nikoli spo-
Stovali.

Naji bo Ze v nesrefnem zakonu, ki
se koncéa z loCitvijo, Kriv moZ ali Ze-
na, #rtev je zmeraj — otrok.

Idealen soprog je zmeraj moZ dru-
e Zenske; lastni nikoli.

Frvikrat se izneveri moZ ali pa Ze-
na takrat, ko zacne svojega zakon-
skega tovarisa primeriati z drugimi.

Zenske se nocejo starati; moski no-
¢ejo postati stari.

Pravijo, da mora biti pisateli zme-
raj lafen, da dobro piSe. Al ni tr-

pinfenie Zivali kaznivo? Ali vsa dru- .

Stva za zaSCito Zivali spe?

Zvestoba v zakonu je kakor srbe-
Cica; praskali bi se radi, pa se ne
Smemo.

Da ga bodo spoznali.

Ali ste Ze kdaj sli$ali, kako kruli
prasi¢, pravi prasi¢? Moj prijatelj To-
ne Ocepek si je kupil za svoj avto
trobilo, ki spul¢a prav take glasove
kakor prasic.

Ker mi ni bilo to glasbilo prav ni¢
vée¢, sem ga vprasal, zakaj si ga je
prav za prav kupil.

»l, saj je Cisto razumliive! Da me
bodo moji znanci Ze od dale¢ spo-
znali.«

Silo za ogniilo.

Pred poroto je zaspal eden iznu:_d
porotnikov. Branilec rece predsedni-
ku:

»Orrostite, gospod predsednik, bo‘m
pa pocakal, da se gospod porotnik
naspi.«

Toda sodnik ga zafrkne:

»Morebiti ra on ¢aka, da se bo zbu-
dil, kadar boste vi koncalil«

Srecolov.

Sretolov na vasi. Gasilec klice Ste-
vilke:

»Stevilka 182 — gosi«

Katica se oglasi vsa srecna:

»To sem pa jaz!«

Nerodino vprasanie.
»(Ce, kdo pa so to — prednikiZ«
»No, jaz sem na primer tvej pred-
nik.«
+In zakaj naj bomo na svoje pred-
nike ponosni?«

Jeza,
»Zakaj se pa Jera tako jezi na svo-
jega Zenina?«
»Prosila ga je,
stara.«
»No, in?«
»In on je ugibal.«

Pred sodnikom.

»Kateri hudi nagon vas je zmotil,
da ste obdrzali denarnico?«

»To ni bil hud nagon, gospod sod-
nik, ampak nagon samoohrane.«

naj ugane, koliko je

V gostilni.
»Kako? To naj bi bila srnina? 3aj
to je govedina.«
sNekai vam moram povedati, go-
spod, ta srnica je bila udomadena.«

Duseslovec.

Nekemu vojvodi so svoje dni spo-
roCili, da sta se dve dvorjanki spo-
rekli in se obsipali s psovkami.

»Ali sta se imenovali »grda«?«

»Ne, gospod.«

»No, potem ju bom Ze pomiril.«

Tombola.

sUbogi Jerko je imel hudo smolo s
svojimi sreckami, Zadel je pitano gos,
sto cigaret in steklenico konjaka.

»In temu pravite smola?«

sNo, seveda... moZ je vegetarija-
nec, abstinent in ne kadi.«

Gos.

Smolec si pefe gos.

Veliko, debelo gos.

Pride nekdo na obisk.

Spreiem? Precej neprijazen.

Obiskovalcu se nabirajo sline.

sKoliko vas bo pri kosilu?« vprada
laéno.

»D\."a.«

»Ali pricakujed Se kak83en obisk?«

Obiskovalec se pogladi po trebuhu.

»Dva’, si rekel?«

Smolec prikima.

»Da, dva., Jaz in gos.«

Dober gost.

Natakar tovariSu: »Zakaj pa ne vr-
zes tega dedca ven?e

sZakal pa?« ;

»No, saj spi Ze ves popoldan. Samo
trikrat se je zbudil.«

sNaj siromak spi! Vsele], kadar se
zbudi, me pokli¢e in mi plada.«

Sodba.

sV teh pesmih sem hotel nazorno
pokazati sliko svoje ljubice,« pravi
pesnik navdusSeno.

»Oh, sirota, torej Sepa?« odvrne
urednik socutno.
Dober lovec.

(iospod Pokovec je malo predivie
streljal in je ubil nekemu kmetu ko-
zo. Nejevolien mu je potem oditel od-
gkodnino za ustreljeno Zival. Kmet se
mu je prav lepo zahvalil in dodal:

»Kaj pa. gospod, ali ne bi vsaj ro-
govja vzeli s seboj?«

Nagrobni napis.
Na majhnem pokopaliséu v Torontu
(USA) je nagrobnik s temle napisom:
»Tu leZi John Dixon, PriZzgal je
viigalico, da bi videl, ali je $e kai
hencina v tanku avtomobila. Bencin je
bil. Starost 50 let.«

Oc¢e in sin.

»Oce, zakai pa leti zrakoplov tako
hitro?«

»Ker se imu paé mudile

»Oce, zakai pa je zrakoplov kakor
kaksna cigara?«

Mora Ze tako bitile

»(de .. .«

»Hudi¢a, nehaj Ze vendar s svojim
prismojenim ofetom!«

Priiateljska Sola.

Nova uditeliica nagovori otroke pr-
vi¢ takole:

»Dragi otroci! Dobri prijatelji bo-
mo. Vse mi zaupajte, kar vas teZil«

Pa vstane Jurek iz zadnje klopi:

»Gospodicna, meni je tu v Zoli tako
dolgéas.«



ZAMAN BI BILA VSA NEGA-

Mdoﬁregaﬂ%

Kaj ne bi vse storili, da dobite in ohranite fepo polt!
Pomislite, da je Vaia polt stalno v nevarnosti, ako upo=
rabljate slabo milo, katero bi moglo prepreciti uspeh
nege kofe. Samo tako milo, katerega ime jamci za kakos
vost, neguje koio tako kakor je treba, da postane lepa.

(Eo)

ELIDA FAVORIT
e deser ler ljublje=
nec razvajenih Zensk.

ELIDA 7 CVETIC
luksusno milo, ki si ga
lahko privos§c¢i vsakdo.
Posebno moc¢nega vonja.

IME

&
IZBIRAJTE MED SLEDECIMI

ELIDA MILI

ELIDA JAMCI

ELIDA BELI SPANSKI
BEZEG milo sneZnobele

barve — omamljivega vonja.

ELIDA KREMA MILO

popolnoma novo! Posebno blas
go za obcutljive koZo, Posrecena

dopolnitev nove Elida kreme,

ZA KAKOVOST

Salfiva vremenska napoved.
(8 totk.)

KKNAMKILTS
AAOKEOLERT
KNVONNVTOA
RERDACEAVN
STEOSASOOE

Izlo&inica.
(7 tock.)

Doboj, osepnice, Adrija, Lateran,
Celje, vsota, vratar, deZnik, strokov-
njak, sebinost, odpice, krava, plahost,
koordinata, potres, selitev.

Vzemi iz ysake besede tri zapored-
ne &rke in sestavi iz njih pregovor.

Posetnica.
(8 tock.)

DR. IVO 2. NIT

ZALEC

-Ea.l je ta gospod, ki se ga marsikdo
boji?

Zlogovnica,
(8 tock.)

Iz zlogov: a, a, an, be, bov, ca, ca,
tek, &, da, de, e, gla, go, go, i,
ja, ia, ja, ka, ka, kro, la, lek, I, li, li,
lje, ment, na, ni, o, or, pa, pe, po,
po, ra, re, re, sa, si, ta, tan, te, ti,
ti, tri, ziv, sestavi besede naslednje-
ga pomena: 1. grika pokrajina; 2. gr-
fka pesnitev: 3. okrasek: 4. berilo;
5. pogonska sila; 6, krali v Sloveniji;
7. drzava, ki je zdaj predmet sploSne
pozornosti; 8. otrok: 9. spevoigra; 10.
klic; 11, zvezda; 12, slaven grad v
Atenah; 13. stara slovanska pisava:
14. mesto v Turdiji.

Vse prve in tretje &rke od zgoraj
navzdol ti dajo znan pregovor.

Magiéna zlogovnica.
(6 tock.)

ARl g

1

2

3

V prazne predale vstavi zloge treh
besed, ki pomenijo: 1. skupno ime za

Sirijo, Palestino in Egipt; 2. znanega
CeSkega pisatelja; 3. goro nad Ska-
drom. Besede se berejo v navpinih in
vodoravnih vrstah enako.

Dopolailnica.
(8 tock.)

Mara, oporiite, peka, amen, aga,
sluga, laz, na, Ada, vréek, zabela, lan,
Dodaj vsaki izmed teh besed spre-
daj Se eno &rko. Nove ¢rke ti dajo
ime in priimek slovenskega pesnika.

Zamenjalnica.
(8 tock.)

antika, kamenje, kosilo, lisica, mo-
litev, Veleija, enica, Amalija, poleno,
Vzemi v vsaki besedi prvi zlog in
ga zamenjaj z novim. Novi zlogi dajo
pregovor.
Piramida,

(7 tock.)

R e, i
Crko ,a' izpremeni v besedo ,skle-

da', tako da vselej doda% po eno Crko
in ostale po potrebl preobrnes.



Trikotazno perilo
e e U

iz mako, volne in svile ter
modne in sportne ple-
tenine izdeluje

Lana tekstiina tvornica
d.z 0.z, Ljubljana,Rimskac. 2

Na debelo! Na drobno!

BOZICNA'Z
DARILA: ¢(

ure, zlatnino, srebrnino \\
Vam nudi po najbolj
ugodnih cenah tvrdka

I. SOMNITZ
LjUBLJANA

Sv. Petra cesta Etev. 16

Elektri¢ne baterije za Zepne sve-
tilke in anodne baterije znamke

genffalc

trajajo dolgo zaradi
velike kapacitete
za regeneracijo.

Zahtevajte samo baterije Penkalal

sNekam truden si videti, dragi« — »Kaj si hoCes,
moja Zena se boji tatov; takoj me zbudi, kadar slisi
kak Sum.« — »Pa saj dolgoprstniki ne delajo Suma.«
— »To sem ji dopovedal, ampak sedaj me zbudi vselej,
kadar ni¢ ne slisi.«

*

Zlikovec naj bi bil zarana obeSen. Ob zori vstopiio v
celico ravnatei jetniSnmice, duhovnik in razne uradne
osebe. Predramijo obsojenca, ki si pomane o&i  in
vprasa: »Ali res ne morete opraviti brez mene?«

&

CGospa: »Slisite, Maricka, teden dni je, kar sem vam
dala to pisemce, da ga vrZete v nabiralnik!'«

Sobarica: »Seveda, gospa. Ampak tako lepo je di-
Zalo, da sem ga dela za nekaj Casa v omaro med. svoije
perilo.«

Tri skodelice

izborne in okusne

Dr. Pirceve sladne kave
R T T T o

so vsakdanji zajirk in malica na-

Sega Maticka, Brede in tudi Janezka.

Zato so mocni in zdravi. Matere,

dajte svojim otrokom samo domaé
izdelek, in ta je

Dr. Pirceva |
sladna kava



;;: Togavilsliipilte’ slakiate. Slogs ! ;;g
gg; STENSKI KOLEDARII|

||| z blokom, ki Jih je izdala v bogati izberi doma&a "I

iii TOGRAFUN TENAEAR 10 ¥ IRLIN, |

SO krasno izdelani in neprimerno cenej$i od ino-
zemskih izdelkov.
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Da bo mogla ustre¢i vsem za-

htevam svojih odjemnikov, je
KUVERTA

konfekcijska tvornica, druZba z o. z.

V.LJUBLJANI

modernizirala tovarnike napra-
ve in poveCala svoj obrat v
na novo preurejenem poslopju

na Txréevi cesti Stev. 67 "

nasproti mitnice.
Stevilka telefona 28-07
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Calko ﬁomst 790 l
yyJutrovr” mah oé'as:
- svopim crtatelyem '
Taki so uspehi MALIH OGLASOV

Trgovino Strojnika
8 Apecerliskim, galan- #a lokomobilo Wolf, v
terljskim in manufak- blizini Ljubljane, 18%-
turnlm blagom, v bli- mo za takol, Ponudbe 2
zinl Kranja oddam v navedbo plate na ogl
najem, Preveetl Je vso odd. sJutrae pod 6ifro
zalogo v vrednost! pri- »Trezen strojnike.
blizno 25.000 Din; na- 45314-)
Jemnina nizka. Vprada-
nja na ogl. odd. s»Ju- . da se je na oglas priglasilo mno-

t -
i e il 1 go interesentov ter smo 2 oglasom

Prejel sem ve¢ ponudb in sem prav popolnoma zadovoljni. Oglas nismo
zadovoljen! V drugih listih nisem stavili v noben drug éasopis, ker 1ma-
priobéil. mo izkustva, da za tozadevne ogiase

Kranj, 14. XI. 1920. Fr. M. popolnoma zadostuje oglas v Ju-
tru¢. Priporofamo se . . .

Grosuplje, 12. XI, 1930. T. M.
Trgovino plie, 0 -
mesanega blaga, dobro
vpeljano, g Inventarjem,
glazu tarne cerkve od-
am v najem s 1, mar-
cem t. 1. Interesantl na) Hiso all vilo
ge obrnejo na ogl, odd. dvostanovan)sko. z vr-
sJutrag pod sDoLIrO tom kupim v oddalje-
vpeljana trgovinae, nost! do 20 minut .2
3685-17 mesta. Ponudbe & na-
t.r.nénu;a opisom. letni-
Na cenjeni dopis z dn vkt b b co gradnje in ceuo na
J P 88kt 2 ogl. odd. sJutras pod

Va:p vljudno sporotam, da sem pri- ifro sDome, 4776-20
obé¢il moj oglas samo v VaSem listu
pod Stev. 3685 ter da sem z uspehom | Z dobljenimi ponudbami sem (po fte-

popolnoma zadovoljen. vilu in vsebini) prav zadovoljen. V
Sv. Jurlj ob Tab., 1. I 1931. drugih listih nisem oglasal.

L. Kl Dolnji Kraljevae, 19. XI1. 1930.

PREGLEJTE VSE KOTE V HISI

gotovo imate predmete, ki jih ne rabite ved. »Jutrovic mali oglasi fih
bodo vnovéili

»wUTROVI“ MALI OGLASI

Vam preskrbijo vse, Priob&ite svojo Zelje, prejell boste ugodne ponudbe.

wPrijatelj« izhaja vsakega 5. v mesecu. Ce se platuje v obrokih, je meseéna narofnina . . . . Din 18—
Naroénina je: g Za vezavo v ilalno po dva dela skupaj se doplaca za
Letno 12 dtevilk revije »Prijateljs Din 62,~—. vsako zbirke = ¥y T T TR NN S s 60.—
Naroéniki zbirk je dobe za polovitno ceno . . . . . Din 32— % m : ity 1
10 mebko vessnih * upesloxaih kofig. (111 sbisia; 1000 Posamezna mehko wvezana knjiga (100 strani) . . . . 30
strani r G 4ot BN ix » 100.— Posamezna v plaino vezana knjiga (200 strani) . . . . . » 60—
10 mehko vezlmh rodb:nsklh knllg {IV zbirkn. 1000
strani " R R Rokopisi se ne vragajo.
20 knjig in 12 IllwIk &Pﬂ}llel]nc o aea T g SN S T 199, —

Urejuje Emil Podhlllck v Lijubljani. Od ovoren urednik Jos. Oflak v Mariboru. Tiska Liudska tiskarna d. d. v Mariboru, predstavnik Jos,
Ollak v Mariboru, — Urednidtvo in upravaiflve sta v Ljubljani, Dalm atinova ul, 10/I, Telefon 24-87.



Bridke solze pretaka nas mali Janko
zato, ker je pri hiSi zmanjkalo

De.
Pfciwe stadne kave

Skrbne mamice, skrbite, da boste vedno za-
loZene z izborno in zdravo otrosko hrano

De.
o TR R

Ri je odlicen domac izdelek. Dr.Pirceva
sladna kava je redilna in krepilna tudi
za odrasle, ker je sijajnega okusa




To morajo zdr-
zati Vasi zobje:

36 ur
ciscenja zob!

V teku enega leta distite to-

liko ur Vase zobe — koliko

Sele v celem Vasem Zivlje-

nju! Ali se torej ne mora sto-

riti vse, da bo ¢éidéenje zob

¢im prizanesljivejSe 2

3 PREDNOSTI
jamcijozaSargovKalodont:

1. blaga pena specijalnega
ustnega mila temeljito
isti zobe tudi tam,
kamor ne doseze 3¢etka.

2. izredno fina sestavina pri-
zanesljivo ¢isti zobno
sklenino.

3. sulforicin-oleat Dra Bréun-
licha odpravi polagoma
nevarni zobni kamen in \
prepredi, da se ne naredi

R ZATO VZEMI

s KALODONT

PROTI ZOBNEMU KAMNU




